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ORDENANZA 03-2024

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL
CANTON CUMANDA

EXPOSICIONES DE MOTIVOS:

El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Canton Cumanda, actualmente
carece de una normativa legal actualizada que permita regular y administrar
correctamente el funcionamiento y la prestacién de los servicios en el mercado municipal,
fundamentalmente en lo que se refiere el cobro del canon por concepto de arrendamiento
de los diferentes locales; ademas, con el propoésito de establecer una cultura contributiva
ante la ciudadania por ende mejorar la capacidad de recaudacién por parte de la
instituciéon, se hace necesaria la actualizacién de una norma legal que reglamente el
funcionamiento del mercado municipal en observancia de los interese ciudadanos e
institucionales: en vista de ello, el actual Concejo Municipal de Cumandd, en pleno usos
de sus atribuciones legales estima conveniente reformar la ordenanza que permita
regular, controlar y administrar el mercado dentro de la jurisdiccion del cantén Cumanda.

CONSIDERANDO:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, publicada en el registro Oficial Nro. 449,
del 20 de octubre del 2008, establece una nueva organizacion territorial del Ecuador,
incorpora nuevas competencias a los gobiernos autonomos descentralizados y dispone
que por ley se establezca el sistema nacional de competencias, loa mecanismos de
financiamiento y la institucionalidad responsable de administrar estos procesos a nivel
nacional:

Que, la constitucion de la Republica establece en su articulo 326 que “Las jovenes y los
jovenes tendran el derecho de ser sujetos activos en la produccién, asi como en las
labores de auto sustento, cuidado familiar e iniciativas comunitarias. Se impulsaran
condiciones y oportunidades con este fin. Para el cumplimiento del derecho al trabajo de
las comunidades, pueblos y nacionalidades, el Estado adoptard medidas especificas a fin
de eliminar discriminaciones que los afecten, reconocerd y apoyara sus formas de
organizacion del trabajo y garantizard el acceso al empleo en igualdad de condiciones. Se
reconocerd y protegerd el trabajo autbnomo y por cuenta propia realizado en espacios
publicos, permitidos por la ley y otras regulaciones. Se prohibe toda forma de confiscaciéon
de sus productos, materiales o herramientas de trabajo”:

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
(COOTAD), publicado en el Suplemento de Registro Oficial Nro.303 del 19 de octubre del
2010 determina claramente las fuentes de obligacion tributaria;
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Que, la Constitucién de la Republica del Ecuador en su articulo 264, numeral 5, faculta a
los gobiernos municipales a crear, modificar o suprimir mediante ordenanzas, tasas y
contribuciones de mejoras;

Que, el Codigo Organico de Organizacional Territorial, Autonomia y Descentralizacion
(COOTAD) en sus articulos 5 y 6 consagra la autonomia politica, administrativa y
financiera de los gobiernos autonomos descentralizados y regimenes especiales de
conformidad con la Constitucién, cuyo ejercicio no excluira la accion de los organismos
nacionales de control en sus facultades constitucionales y legales;

Que, los articulos 57 literal b) y 58 literal b) del Coédigo Organico Organizacional
Territorial, Autonomia y Descentralizacion (COOTAD) otorga la atribucién a los sefiores
concejales de presentar proyectos de ordenanzas y a los municipios las facultad de
regular mediante ordenanza, los tributos municipales, creados expresamente, por la ley;

Que, el articulo 238 de la constitucion de la Republica del Ecuador consagra el principio
de autonomia municipal en concordancia con loa articulos 5 y 6 del Coédigo Orgénico
Organizacional Territorial, Autonomia y Descentralizacion, (COOTAD);

Que, el articulo 53 del Codigo Organico Organizacional Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, sefiala que “Los gobiernos auténomos descentralizados municipales
son personas juridicas de derecho publico, con autonomia politica, administrativa y
financiera. Estaran integrados por los funcionarios de participacion ciudadana; legislacién
y fiscalizacion; y, ejecutiva previstas en este codigo, para el ejercicio de las funciones y
competencias que le corresponden’; asi mismo el articulo 54 literal 1) establece como

“«

funcion del gobierno auténomo descentralizado el Prestar servicios que satisfagan
necesidades colectivas respecto de los que no existan una explicita reserva legal a favor
de otros niveles de gobierno, asi como la elaboraciéon manejo y expendio de vivires;

servicios de faenamiento; plaza de mercado y cementerios”; v,

Que, el propoésito del Gobierno Auténomo Descentralizado del Canton Cumanda, es
optimizar la atencion al publico en los mercados municipales.

Que, el Registro Oficial, Suplemento No. 1225 de fecha 26 de febrero de 2021, se
encuentra publicada la ORDENANZA QUE REGULA EL USO, FUNCIONAMIENTO Y
ADMINISTRACION DEL MERCADO MUNICIPAL EN EL. CANTON CUMANDA, misma que

requiere ser sustituida por una nueva normativa.

En ejercicio de la facultad normativa que le confiere el articulo 240 de la Constitucién de
la Republica en armonia con el articulo Art. 57 literal a) del Cédigo Organico Organizacién
Territorial Autbnomo Descentralizacion. Expide:

ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE REGULA EL USO, FUNCIONAMIENTO Y
ADMINISTRACION DEL MERCADO MUNICIPAL EN EL CANTON CUMANDA

CAPITULO I
GENERALIDADES
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Art. 1.- Objeto. — La presente ordenanza tiene por objeto regular el arrendamiento, uso,
funcionamiento y administracion del mercado municipal.

Art. 2.— Ambito.— Las disposiciones de la presente ordenanza son de aplicacion y
observancia

obligatoria para las personas, hechos y actos administrativos que se derivan del uso,
funcionamiento y administracion del Mercado Municipal en el Cantén Cumanda.

Art. 3.—- Funcionamiento. — El Mercado Municipal funcionara en virtud de las disposiciones
emanadas de la presente ordenanza, resoluciones motivadas emitidas por el alcalde o
alcaldesa como primera autoridad ejecutiva del GAD Municipal de Cumandd y bajo la
responsabilidad de la Administracién del Mercado y Comisaria Municipal en el marco de
sus competencias.

Art.—4.— Areas Comunes. — Se entiende por areas comunes, aquellos espacios que, al
interior del Mercado Municipal, la entidad ha destinado para el uso publico como: los
pasillos, balcones, patio de comida, veredas, baterias sanitarias e instalaciones.

Art. 5.— Cuidado de areas comunes. — Las areas comunes destinadas al servicio publico
estan sometidas al mantenimiento, cuidado y responsabilidad comtn por parte de los
arrendatarios de la seccion respectiva. La utilizacion de tales dreas es general y gratuita
de acuerdo a las condiciones naturales y propias de su uso, sin que en ellas pueda
ubicarse ninguna clase de objetos.

Art.6.— Numeracion. — La numeracion de locales, puestos y cubiculos sera realizada por
la Direccién de Planificacion en coordinacién con la Administracion del Mercado
Municipal.

CAPITULO II
DEL ARRENDAMIENTO

Art. 7.— Arrendamiento. — Los locales, puestos y cubiculos comerciales existentes dentro
del Mercado Municipal, seran entregados a personas naturales o juridicas bajo la
modalidad de contratos de arrendamiento, los cuales deberan ser renovados cada dos
afios.

Art. 8.— Ubicacion. — El Mercado Municipal se encuentra al noreste del canton Cumanda,
en el barrio Bellavista, limita al Norte con el barrio La Dolorosa, al Sur con viviendas, al
Este con la calle Cumandd, y al oeste con la Avenida Los Puentes, ubicado
especificamente en las calles Avenida Los Puentes y Longitudinal 3.

Cuenta con un area total construida de 3,401.37 m2, ademéas de tener areas especificas
para realizar las distintas actividades comerciales y administrativas propias de este
equipamiento. (INFORME TECNICO N°0O0O2-KMS-DPT-2020).

Art. 9.— Clasificacion de locales, puestos y cubiculos. — Estan ubicados dentro del
Mercado Municipal y se clasifican segun correspondan en permanentes, temporales y
ocasionales, descritos a continuacion:
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a) Permanentes. — Son aquellos locales, puestos y cubiculos que ocupan los comerciantes
de manera continua y sin interrupcion en un mismo sitio dentro de las instalaciones del
Mercado Municipal en lugares determinados y autorizados por la Administracion,
debidamente legalizados a través del contrato de arrendamiento respectivo.

b) Temporales. — Son aquellos puestos que ocupan los comerciantes de manera continua
uno o dos dias por semana en un mismo sitio dentro de las instalaciones del Mercado
Municipal en lugares determinados y autorizados por la Administracion, debidamente
legalizados a través del contrato de arrendamiento respectivo.

c) Ocasionales. — Son aquellos puestos que ocupan los comerciantes de manera eventual
dentro de las instalaciones del Mercado Municipal, como Carnaval, Semana Santa,
Finados, Navidad, Fin de afo, otros. Mismos que se legalizan a través del permiso
correspondiente emitido por la Administracion, este derecho no libera al comerciante
ocasional de responsabilidad de dafios causados por su parte en la infraestructura fisica
y sanciones por comportamiento indebido.

Art. 10.—- Procedimiento. — Para proceder al arrendamiento de un local, puesto y cubiculo
comercial, se actuara conforme lo establece la presente ordenanza.

Art. 11. — Canon de arriendo. — El canon o precio del arriendo mensual de cada local,
puesto y cubiculo comercial del Mercado Municipal del cantén Cumanda, se determinara
de la siguiente manera:

a) Locales exteriores permanentes. — Son aquellos que se encuentran ubicados de
frente a la avenida Los Puentes, en las instalaciones del Mercado Municipal.

Foérmula:
CA= ((RBU*0.01) *mt2) + (Al+ SS.HH+ MZ+LE))

b) Locales, puestos y cubiculos internos permanentes. — Son aquellos que se
encuentran dentro de las instalaciones del Mercado Municipal.

Foérmula:
CA= ((RBU*0.006) *mt2) + (AI+ SS.HH+ MZ))

c) Puestos internos temporales. — Son aquellos que se encuentran ubicados dentro
de las instalaciones del Mercado Municipal, ocupados de manera continua uno o
dos dias a la semana.

Férmula:
CA= ((RBU*0.0015)*mt2) + (AI+ SS.HH+ MZ)))

d) Exencién de pago. — Las personas adultas mayores y personas con discapacidad
seran las beneficiarias directas del 40% de descuento en el canon de arriendo.
Los locales, puestos y cubiculos adjudicados se le otorgaran a titulo personal
siendo estos intransferibles.
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Foérmula local externo:

CA= ((RBU=*0.01) *mt2) + (Al+ SS.HH+ MZ+ LE)) — 40%
Fo6rmula local, puesto y cubiculo interno:

CA= ((RBU*0.006) *mt2) + (Al+ SS.HH+ MZ)) — 40%

e) Arrendamiento a entidades financieras. — Para el arrendamiento a entidades
financieras publicas o privadas el canon de arriendo se basarda en el 50% del
Salario Basico Unificado.

Foérmula local, puesto y cubiculo:
CA= ((RBU=*0.50) *mt2) + (AI+SS.HH+ MZ+ LE))
Dénde:
CA= Canon de Arrendamiento.
RBU= Remuneracion Basica Unificada.
(0.01) (0.006) (0.0015) = Porcentaje de calculo en base al RBU.
Mt2= Metros cuadrados por local, puesto y cubiculo.
Beneficios Adicionales los cuales tendran los siguientes valores:
Al= Agua Interna $1.00
SS. HH= Servicios Higiénicos Interno $1.00
MZ= Meso6n Interno $1.00
LE= Local Externo $2.00

f) Cobros Adicionales. — Se adicionara al canon de arriendo la cantidad de Usd. 3,66
dolares americanos dispuesta en la ORDENANZA PARA LA GESTION INTEGRAL
DE RESIDUOS SOLIDOS NO PELIGROSOS EN EL CANTON CUMANDA Art.—49
Inciso 4 en la que su parte pertinente estipula “A /os usuarios del Mercado
Municipal se aplicara la tasa del 100% que corresponde a Usd 35,66 doélares
americanos, cuyos valores serdn recaudados a través del canon de
arrendamiento”.

Art. 12. — Requisitos para el arrendamiento o renovacién. — Se presentara la solicitud en
especie valorada dirigida a la Maxima Autoridad, en la que se determinard el giro de venta
a solicitarse, la misma que serda presentada a la Administraciéon del Mercado Municipal,
luego una copia sera remitida a Alcaldia junto con el informe del/la Administrador/a del
Mercado para el visto bueno correspondiente.

Una vez se cuente con el visto bueno de la Maxima Autoridad, la persona solicitante sera
informada por parte de la Administracién, para que proceda a presentar a esta
dependencia los siguientes requisitos:



Registro Oficial - Edicion Especial N° 1735 Lunes 19 de agosto de 2024

a) Solicitud en especie valorada dirigida a la Maxima autoridad.

b) Una copia de la cédula de ciudadania y certificado de votacién

c) Una fotografia tamafio carnet a color.

d) Certificado de no adeudar a la municipalidad y si es casado también de su
conyugue.

e) Certificado tinico de salud otorgado por el Centro de Salud Publica.

f)  Una copia del certificado tnico del RIMPE O RUC — SRI.

g) Una copia de la patente municipal, afio en vigencia.

h) Una carpeta de cartéon color verde.

En los casos donde el peticionario no cumpla con los requisitos establecidos en el lapso
de cinco dias, este serd notificado por parte de la Administracién del Mercado Municipal
con la finalidad que se complete la documentacién faltante otorgandole cinco dias maés,
contados a partir de la referida notificacién. De no existir el pronunciamiento respectivo
dentro del periodo fijado, la peticion serd rechazada y el local, puesto o cubiculo de que
se trate, podra ser asignado para el arrendamiento de otra persona.

Con los requisitos indicados, el/la Administrador/a del Mercado Municipal pasara la
documentacion a Procuraduria Sindica para que elabore los contratos de arriendo.

Art. 13. — Autorizacion de renovacién del contrato. — La Administracion del Mercado
Municipal dara paso a la renovacion del contrato de arrendamiento del local, puesto y
cubiculo comercial, previo al cumplimiento de los requisitos establecidos en el Art.—-12
de la presente ordenanza, mas el certificado conferido por la Comisaria Municipal de no
haber sido sancionado por cualquier falta.

Art. 14. — Firma y contrato. — El contrato de arriendo debe ser firmado por el arrendatario
una vez que sea elaborado el mismo por parte de la Procuraduria Sindica de la
municipalidad.

Art. 15. - Emisién del titulo de crédito y recaudacion: El listado de las personas que
cuenten con un contrato de arriendo, serad remitido al departamento financiero para
efectos de la determinacion, emision de titulo de crédito y recaudacion de los valores
estipulados en esta ordenanza; asi mismo se informara a la Comisaria Municipal para
efectos del control del orden y a la Unidad de Gestion Ambiental para efectos del control
del aseo.

Art. 16. — Requisitos para el funcionamiento. — El arrendatario debe cumplir con los
siguientes requisitos para el respectivo funcionamiento del local, puesto y cubiculo
comercial:

a) Copia visible de la patente municipal, anual.
b) Permiso de funcionamiento conferido por el Ministerio de Salud Publica.
c) Permiso de funcionamiento otorgado por el cuerpo de Bomberos.

Si el arrendatario no cumple con estos requisitos en el lapso de 15 dias a partir de la
firma del contrato, automaticamente se dara por terminado el mismo.
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Art.17.— Entrega de locales, puestos y cubiculos. — Cada comerciante podra mantener
unicamente dos contratos de arriendo en las instalaciones del Mercado Municipal, siempre
que se encuentren en diferentes secciones.

El administrador del mercado previo a la asignacién de locales, puestos y cubiculos
comerciales, verificara que el solicitante no mantenga lasos de consanguinidad o afinidad
hasta el cuarto y segundo grado respectivamente con arrendatarios de la seccién donde
se solicito el local, puesto y cubiculo de arriendo.

Art.18.— Excepcién de arriendo.— Los solicitantes que mantengan lasos de consanguinidad
o afinidad hasta el cuarto y segundo grado respectivamente con arrendatarios del
Mercado Municipal v desean arrendar un local, puesto y cubiculo comercial, deberan
presentar algun tipo de documentacién que avale su dependencia, ya sea documentacion
de sus hijos/as o documentacién propia como la cédula de identidad donde conste su
estado civil como casado/uniéon libre, podran realizar el arrendamiento de un solo local,
puesto y cubiculo en la misma seccion en la que se encuentra su pariente o familiar.

Art.19.— Pago del canon de arriendo. — Los arrendatarios deberan realizar el pago
mensual del canon de arriendo en la oficina de Recaudacion Municipal, en el transcurso
de los primeros diez dias de cada mes y en caso de mora se les cobrard el interés
permitido por la ley, sobre el canon de arriendo.

Se entiende por mora el retraso del pago a partir del dia once del mes siguiente.

CAPITULO III
DE LOS LOCALES, PUESTOS Y CUBICULOS ARRENDADOS

Art.20.— Horario de atencién. — El horario de atencién al publico serd desde las 05h00
hasta las 21h00 todos los dias.

Art.21.— Publicidad. — Se permitird a los arrendatarios el uso de publicidad del local,
puesto o cubiculo, previa aprobacién de los disefios por parte de la Direccion de
Planificacion del Gobierno Auténomo Descentralizado del Cantén Cumandd, quedando
prohibido el uso de altavoces, instalacion de medios publicitarios en areas de uso comun,
el voceo y los procedimientos que puedan afectar a la limpieza e imagen general de los
locales, puestos o cubiculos. Cumpliendo con los siguientes requisitos:

a) Peticion es especie valorada dirigida al departamento de Planificacion del
GADMCC.

b) Una copia de cédula de ciudadania y certificado de votacion.

¢) Una copia del certificado tnico del RUC — SRI.

d) Una copia de la patente municipal.

e) Disefio de publicidad impreso y digital.

f) Una carpeta de carton color verde.

Las medidas de la publicidad no deberan exceder el largo correspondiente a cada local,
puesto o cubiculo y de ancho tendran un maximo de 0.80cm. El material sera de lona
impermeable o polietileno en estructura ya sea de madera, acero o aluminio.



Registro Oficial - Edicion Especial N° 1735 Lunes 19 de agosto de 2024

Art.22.— Ubicacién de giros de venta. — Los locales, puestos y cubiculos destinados al
expendio de comidas, legumbres, bebidas refrescantes, tiendas de viveres, carnicos,
productos lacteos, venta de ropa, bazares y afines, estaran ubicados en una determinada
seccion dentro de las instalaciones del Mercado Municipal.

LLas secciones dentro del Mercado Municipal estaran organizadas de acuerdo al giro de
venta correspondiente y no se permitird el expendio o venta en secciones ajenas a la
naturaleza de los mismos.

El giro de venta o actividad comercial, asi como también la ubicacién y seccion a la que
pertenece debera constar en el contrato de arriendo.

Art.23.— Del expendio. — Los expendedores que cuenten con un contrato de arriendo
dentro del Mercado Municipal, deberan obedecer en forma estricta las normas de higiene
y ofrecer un trato respetuoso al cliente y portar el uniforme determinado por la
Administracién del Mercado y Comisaria Municipal.

Para servir los alimentos al publico, los expendedores deben utilizar vajillas de ceramica,
vajillas desechables cuidando las normas de higiene. Los alimentos deben estar en buen
estado, lo cual sera verificado por la Comisaria Municipal mediante inspecciones
rutinarias.

Art.24.—- Limpieza de los locales, puestos y cubiculos. — Todos los comerciantes que
arrienden locales, puestos y cubiculos dentro del Mercado Municipal obligatoriamente
realizaran las labores de limpieza diaria tanto de su lugar de trabajo como los corredores
con frente a su local, puesto y cubiculo en forma permanente. Ademads, cuidaran de las
areas comunes como los pasillos, balcones, patio de comida, veredas, baterias sanitarias
e instalaciones.

Los usuarios del mercado obligatoriamente deberdn colocar un recipiente plastico para la
colocacion de residuos soélidos no peligrosos generados por los usuarios dentro del
Mercado Municipal. (ORDENANZA PARA LA GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS
SOLIDOS NO PELIGROSOS EN ELL CANTON CUMANDA Art.—23).

Art.25.— Mobiliario. — Cada comerciante tendra la obligacién de realizar la limpieza y
cuidado del mobiliario de propiedad del Gobierno Auténomo Descentralizado del Cantén
Cumanda

En caso de destruccion o pérdida del mobiliario de uso comun u objetos de propiedad
municipal, los comerciantes serdn solidariamente responsables, excepto cuando se
conozca el causante, a quien se le exigird la reposicion o el pago respectivo.

CAPITULO IV
DEL CONTROL Y SEGURIDAD DE LOS LOCALES, PUESTOS Y CUBICULOS

Art.26.— Control. — Los y las policias municipales seran los encargados del control de los
comerciantes dentro del Mercado Municipal, quienes estaran en la obligacion de informar
a la Comisaria Municipal y a la Administracion del Mercado los sucesos presentados
durante el dia.
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a. El funcionamiento de las camaras del mercado municipal esta bajo el control de la
administracion del mercado para uso exclusivo interno.

b. En caso de existir solicitudes de remisiones de las grabaciones de las camaras
del mercado municipal, se procederi de acuerdo a lo estipulado a la ley para el
fin.

Art.27.- Inspeccién sanitaria. — Todos los locales, puestos y cubiculos dentro del

Mercado Municipal estaran sujetos a la inspeccion sanitaria y de control municipal, para

garantizar tanto la calidad de los productos como el debido estado de las instalaciones y

utiles de trabajo.

Art.28.— Deberes y atribuciones del/la Administrador/a del Mercado Municipal. — Son
deberes y atribuciones del/la Administrador/a del Mercado Municipal las siguientes:

a)

b)

c)

d)

e)

)

g)

h)

i)

k)

D

Aplicar la presente ordenanza en los términos legalmente establecidos, en funcion
de sus competencias.

Informar mensualmente a la Comisaria Municipal del incumplimiento de la
presente ordenanza por parte de los/as arrendatarios/as del Mercado Municipal,
para las respectivas sanciones.

Controlar mensualmente el cumplimiento en el pago del canon de arriendo de los
locales, puestos y cubiculos.

Establecer y hacer cumplir el horario de apertura y cierre del Mercado Municipal
autorizado por el GADMC Cumanda.

Coordinar diariamente actividades de aseo y limpieza con los arrendatarios a fin
de mantener el ornato e higiene del Mercado Municipal.

Determinar y Planificar el uso adecuado de los sitios destinados para las
actividades comerciales.

Realizar el seguimiento del cumplimiento de los contratos, asi como también de la
suscripcion, renovacién o finiquito de los mismos.

Informar a los/las arrendatarios/as del Mercado Municipal de toda normativa legal
como disposiciones, resoluciones y ordenanzas aprobadas por el GADMC
Cumanda4, para su inmediato cumplimiento.

Llevar un registro fisico y digital actualizado de los/las arrendatarios/as del
Mercado Municipal, que incluird lo siguiente: copia de cédula y papeleta, nombres
y apellidos completos, lugar y fecha de nacimiento, estado civil, nombre del/la
conyugue, ocupacion, direccion de su residencia, teléfono de contacto, fecha de
suscripcién del contrato, numero y tipo de negocio.

Elaborar un registro fisico y digital de las sanciones realizadas a los/las
arrendatarios/as infractores.

Informar oportunamente a la Direccion de Servicios Municipales las
modificaciones que necesite el Mercado Municipal para su normal funcionamiento.
Presentar mensualmente a la Direccién de Servicios Municipales informes de

cumplimiento de actividades, adjuntando la informaci6on digital de los usuarios.

m) Adoptar medidas correctivas para mantener o restablecer la presentacion del

servicio del Mercado Municipal.

Art.29.— Deberes y atribuciones del/la Comisario/a Municipal dentro del Mercado. — Son

deberes y atribuciones del/la Comisario/a del Mercado Municipal las siguientes:

10
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a)

b)

c)

d)
e)

f)

g)

h)

i)

k)

Vigilar el cumplimiento de la presente ordenanza a través de los/las policias
municipales.

Inspeccionar los locales, puestos y cubiculos, sus instalaciones y el
comportamiento de los/las comerciantes.

Informar a la Direccion de Servicios Municipales sobre cualquier irregularidad que
se produjere dentro del Mercado Municipal.

Controlar permisos de funcionamiento dentro del Mercado Municipal.

Controlar la realizacion de ferias libres dentro del Mercado Municipal y espacios
publicos dentro del Cantoén.

Controlar el cumplimiento de las condiciones higiénico — sanitarias, asi como de
precios, manipulacién y publicidad, de acuerdo a la normativa vigente en materia
de sanidad, seguridad y defensa del consumidor.

Controlar que las baterias sanitarias y los recipientes de basura cumplan con las
condiciones higiénicas sanitarias.

Coordinar con la Direcciéon Financiera y méas funcionarios municipales
competentes el inicio de las acciones legales, el incumplimiento econémico de
los/las arrendatarios/as.

Realizar las notificaciones y aplicar las sanciones respectivas, por las infracciones
que cometan los/las arrendatarios/as, previo el cumplimiento del debido proceso.
Realizar el desalojo de locales, puestos y cubiculos, al no recibir respuesta alguna
de parte del/ la arrendatario/a, en el término de 8 dias a partir de la referida
notificacion.

Presentar mensualmente a la Direccién de Servicios Municipales informes de
cumplimiento de actividades.

Art.30.— De los/las Policias o Agentes de control Municipales. — Son deberes y
atribuciones de la Policia Municipal las siguientes:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

g)

Usar el uniforme que los identifique como tales.

Vigilar la seguridad integra de las instalaciones dentro del Mercado Municipal.
Cumplir su labor de seguridad en el horario establecido por la autoridad municipal.
Desalojar de las instalaciones del Mercado Municipal a las personas que se
encuentren en horas no laborables.

Presentar el parte y las novedades sobre trabajos de control e informar
oportunamente a la/el Comisario/a Municipal.

Apoyar el cumplimiento y control de precios y calidad, control de pesas y medidas
y otras disposiciones inherentes emanadas en la Ley de Defensa del Consumidor.
Realizar las demadas tareas que le asigne la Comisaria Municipal y la Méaxima
Autoridad.

CAPITULO V

DE LOS DERECHOS, OBLIGACIONES Y PROHIBICIONES DE LOS/AS
ARRENDATARIOS/AS

Art.31.— Derechos. — Los/as arrendatarios/as tienen los siguientes derechos:
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a)

b)
c)

d)

e)

f)

g)

h)

Ejercer sus actividades comerciales con absoluta libertad, con sujecion a las leyes
y ordenanzas municipales.

Ser tomados en cuenta en los actos civicos y culturales

Ser atendidos oportunamente por el GADMC Cumanda en el mejoramiento de los
servicios de agua potable, alumbrado, baterias sanitarias e infraestructra en
general.

Ser informados oportunamente de cualquier resolucién del Consejo Municipal a
través del/la Comisaria o del/la Policia Municipal.

Denunciar por escrito ante la Maxima Autoridad, cualquier irregularidad cometida
por el personal Administrativo encargado dentro del Mercado Municipal ya sean
estos Comisaria/o Municipal, Administrador/a y Policias Municipales, como:
peculado, cohecho, conjuncion, extorcion, chantaje, agresiones fisicas o verbales,
amenazas y otros similares.

Recibir capacitaciones de manera continua, por parte del GADMCC a través de la
Comisaria Municipal y la Administracion del Mercado.

Ser participes principales de la eleccion de los uniformes a ser portados dentro
del Mercado Municipal, color, material, disefio etc.

Participacion ciudadana (comerciantes) en todas las decisiones que se deban
tomar en cuenta para mejoramiento del funcionamiento del mercado y el bienestar
de los usuarios de este.

Art.32.— Obligaciones. — Los/as arrendatarios/as tienen las siguientes obligaciones:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)
i)

Tanto comerciantes como sus empleados estan obligados a cumplir la ley,
ordenanzas, reglamentos y regulaciones establecidas por la Administracion del
Mercado y la Comisaria Municipal.

Pagar oportunamente los valores mensuales del canon de arriendo en la oficina
de recaudacién municipal, hasta los 10 primeros dias de cada mes.

Pagar anualmente el impuesto de la Patente Municipal dentro del primer trimestre,
misma que es otorgada para ejercer sus actividades economicas dentro del
Mercado Municipal

Entregar mensualmente en la oficina de la Administracion del Mercado del titulo
de crédito por el pago mensual del canon de arriendo.

Mantener buena presentacién en sus locales, puestos y cubiculos con las debidas
condiciones de higiene y salubridad.

Realizar limpiezas rutinarias de sus locales, puestos y cubiculos, dentro de las
instalaciones y 2.00 metros alrededor incluidos los frentes y techos de los
mismos.

Usar pesas o balanzas que seran controladas por la Comisaria Municipal.
Ingresar mercancias a través de los corredores habilitados para tal fin.

Realizar la debida limpieza de los corredores de descarga, después de haber
ingresado los productos.

Deberdan ser respetuosos con los usuarios, arrendatarios y autoridades, aplicando
las normas de disciplina, cortesia y buen trato, debiendo dirigirse a las personas
con respeto y buenas maneras, evitando palabras que sean contrarias a la moral
y a las buenas costumbres.
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k) Cubrir los gastos por dafios y deterioros causados en el local, puesto y cubiculo
arrendado, durante la prescripcion contractual.

1) Contribuir con la conservacion de la higiene en sus puestos depositando la basura
y desperdicios en un recipiente adecuado.

m) Informar a la Administraciéon del Mercado por lo menos con 30 dias de
anticipacion, su deseo de dar por terminado el contrato de arrendamiento.

n) Asistir a las reuniones de trabajo, mingas de limpieza, cursos de capacitacion y
otras actividades convocadas por la Municipalidad a través de la Administracion
del Mercado y Comisaria Municipal.

0) Responder por las acciones u omisiones que contravengan con esta ordenanza.

p) Colocar lonas, carpas, parasoles, cubriendo los productos de expendio, con
unificacion de colores.

q) Colocar un recipiente al exterior de cada local, puesto y cubiculo, para el depo6sito
de basura con su debida tapa y funda.

r) Ocupar el local, puesto y cubiculo tinicamente para el giro de venta establecido
en el respectivo contrato de arriendo.

s) Permanecer en el local, puesto y cubiculo asignado, dentro del horario establecido
para el funcionamiento del Mercado Municipal.

t) Permitir a las personas legalmente autorizadas la inspecci6én sanitaria de sus
locales, puestos y cubiculos, en cualquier momento que lo soliciten.

uw) Tanto arrendatarios como empleados o ayudantes deberan portar el uniforme
autorizado por la Administracion del Mercado y Comisaria Municipal, para la
ejecucion de la actividad comercial correspondiente.

v) Comunicar oportunamente a la Administraciéon del Mercado y Comisaria Municipal
cualquier irregularidad que observe en el comportamiento de los demaéds
arrendatarios dentro de las instalaciones del Mercado Municipal.

w) Seran solidariamente responsables por las acciones u omisiones en las que
incurren sus empleados o ayudantes.

x) Usar envolturas plasticas o de polietileno u otros que perseveren adecuadamente
la integridad y calidad de los alimentos.

y) Mantener productos exhibidos en sus respectivos locales, puestos y cubiculos.

z) Cancelar de manera oportuna el valor de servicios basicos.

Art.33.— Prohibiciones. = Se prohibe a los/as arrendatarios/as:

a) Provocar algazaras, griterios y escandalos que alteren el orden publico.

b) Ingerir o vender bebidas alcoholicas dentro del mercado.

c) Ejercer el comercio dentro del mercado en estado de ebriedad u olor a alcohol.

d) Almacenar y vender materiales inflamables o explosivos.

e) Instalar toldos, rotulos tarimas, cajones, canastos y cualquier otro objeto que
deforme los locales, puestos y cubiculos, obstruya puertas y pasillos, obstaculice
el transito del pablico o impida su visibilidad.

f) Lavar y preparar las mercancias en areas de uso comun.

g) Modificar locales, puestos y cubiculos sin el permiso respectivo.

h) Utilizar los locales, puestos y cubiculos para un fin distinto al autorizado, es decir

que no se podran usar como bodegas.
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i)

i)

Arrojar basura o articulos averiados fuera de los depositos destinados para este
propo6sito. Para tal efecto debe usarse el recipiente para colocar la basura de cada
local, puesto o cubiculo, el cual se mantendra tapado al exterior de cada lugar de
trabajo.

Portar cualquier tipo de armas de fuego dentro de los locales, puestos o cubiculos.

k) Usar pesas y medidas no aprobadas oficialmente.

1) Cerrar los locales, puestos y cubiculos por tres dias consecutivos, en los horarios
establecidos.

m) Mantener sin productos exhibidos en los locales, puestos y cubiculos por dos dias
consecutivos, en los horarios establecidos.

n) Criar o mantener en el local, puesto o cubiculo animales domésticos o cualquier
otra mascota.

o) Evitar tener perros en los locales, cubiculos o cualquier area del mercado.

p) Aparatos musicales, amplificadores dentro de los locales, puestos o cubiculos.

q) Emplear periodicos o cualquier otra clase de papeles usados para envolver
comestibles.

r) Utilizar a menores de edad para ejercer actividades comerciales dentro del
Mercado Municipal.

s) Mantener a los nifios y nifias deambulando dentro del Mercado Municipal.

t) Estacionar vehiculos dentro de las instalaciones del Mercado Municipal o en las
areas destinadas para la descarga de productos.

u) Mantener un comportamiento hostil con los deméas arrendatarios o clientes que
visiten sus negocios.

v) Vender de manera ambulante dentro del Mercado Municipal.

w) Subarrendar, vender o traspasar el local, puesto o cubiculo arrendado.

x) Expender productos fuera del horario establecido.

yv) Levantar falsos sobre las autoridades, arrendatarios o usuarios del Mercado
Municipal.

z) Las deméas prohibiciones que establezcan esta ordenanza o el Consejo Municipal.

CAPITULO VI
DE LAS CAPACITACIONES DE LOS/AS ARRENDATARIOS/AS
Art.34.— Capacitaciones. — El GADMCC en coordinacién con la Administracion del

Mercado, Comisaria Municipal y la Unidad de Gestion Ambiental y desechos solidos

elaboraran trimestralmente un programa de capacitacioén para los/as arrendatarios/as del

Mercado Municipal, en los siguientes temas:

a)
b)
c)
d)
e)
)

g)
h)
)

Aseo Personal.

Relaciones Humanas.

Asepsia en el lugar de trabajo.

Programas de higiene sanitaria en mercados.
Manipulacion y presentacion de alimentos,
Enfermedades transmisibles.

Administracién de microempresas.

Técnicas y estrategias de ventas.

Seguridad Industrial.
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i) Manejo de desechos so6lidos no peligrosos.
k) Conocimiento de la ley, reglamentos, ordenanzas y mas regulaciones relacionadas
con el Mercado Municipal.

CAPITULO VII
FALTAS Y SANCIONES

Art.35.— Autoridad Para Sancionar. — La autoridad competente para aplicar las sanciones
por violaciéon a las disposiciones establecidas en esta ordenanza es la Comisaria
Municipal, previa denuncia por escrito de cualquier persona o de un informe emitido por
la Administracion del Mercado de acuerdo al procedimiento establecido en el codigo
organico administrativo Autonomia y Descentralizacion, para lo cual Comisaria Municipal
en base a la informacion remita su dependencia, establecera que tipo de falta es si falta
grave o leve de acuerdo a lo establecido en el Art. 36,37 de la presente Ordenanza.

Las multas se deberan cancelar en la ventanilla de recaudacion, una vez emitido el
respectivo titulo de crédito y de acuerdo a lo establecido en el Art. 36 y 37 de la presente
Ordenanza

Art.36.— Las Faltas. — Las faltas en las que pueden incurrir los arrendatarios son: leves,
graves y muy graves:

Art.37.— Faltas leves. — Se establece como faltas leves:

a) No entregar la copia del titulo de crédito por el pago mensual del canon de
arriendo, dentro de los primeros 20 dias de cada mes.

b) El cierre no autorizado de locales, puestos y cubiculos en forma injustificada por
tres dias consecutivos, dentro del horario establecido.

c) La falta de limpieza de las areas y mobiliario de uso comun de frente, interior y
techos del local, puesto y cubiculo.

d) No colocar los tachos para la basura y no depositar la basura en el lugar destinado
para ello.

e) La falta de limpieza de los corredores destinados para la descarga de los
productos.

f) No usar el uniforme exigido por la Administracion del Mercado y la Comisaria
Municipal.

g) Vestir de manera indecorosa que afecte la moral y buenas costumbres.
(Pantalones cortos, blusas de tiras, crop top, mini faldas, etc.).

h) Realizar la descarga de productos en lugares no autorizados.

i) Colocar lonas, carpas, parasoles de varios colores, es decir que deberan ser del
color autorizado por la Administracion del Mercado y Comisaria Municipal.

j) No permanecer en el local, puesto y cubiculo asignado, dentro del horario
establecido.

k) No exhibir productos en los locales, puestos y cubiculos por dos dias
consecutivos, dentro del horario establecido.

Art.38.— Faltas Graves. —
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a)
b)
c)

d)

e)
f)
g)

h)

)
i)

k)
D

m)

n)
0)
p)
a)
r)
s)
t)

u)

V)
W)

x)

V)

La reincidencia de cualquier falta leve en el transcurso de un afio.

Falta del pago del canon de arrendamiento por dos meses consecutivos.

Las discusiones o altercados que produzcan molestias a los arrendatarios de los
locales, puestos y cubiculos y a los clientes de los mismos.

No cancelar la patente Municipal dentro del primer trimestre de cada afio. (enero,
febrero, marzo).

Expender productos fuera del horario establecido.

No cumplir con la normativa higiénico — sanitaria vigente.

No usar pesas o balanzas debidamente controladas y autorizadas por la Comisaria
Nacional o quien tenga sus competencias para el fin.

No asistir a reuniones de trabajo, mingas de limpieza, cursos de capacitaciéon y
otras actividades convocadas por la Municipalidad, sin justificacién alguna.

La inobservancia de las instrucciones emanadas por la municipalidad.

Expender bebidas alcoholicas o sustancias estupefacientes o psicotropicas dentro
del mercado para su consumo dentro o fuera del mismo.

Causar de forma dolosa o negligente dafios al edificio o sus instalaciones.
Obstaculizar con cualquier objeto las areas comunes.

La modificacion no autorizada en la estructura o instalaciones de los locales,
puestos y cubiculos.

La utilizacién de los locales, puestos y cubiculos para fines no autorizados.
Subarrendar o transferir los derechos de ocupacion del local, puesto y cubiculo.
No permitir la inspeccién sanitaria de sus locales, puestos y cubiculos.

Falta de pago por consumo de energia eléctrica o agua potable.

Usar papel reciclado para envolver los alimentos.

LLavar y preparar las mercancias en areas de uso comun.

Alterar los precios, pesos y medidas establecidos por la autoridad y leyes
vigentes.

Mantener a los nifios y nifias deambulando por las instalaciones del Mercado
Municipal.

Vender de manera ambulante dentro del Mercado Municipal.

Mantener de manera permanente mascotas o cualquier otro tipo de animales
dentro de los locales, puestos y cubiculos.

Mantener a menores de edad ejerciendo actividades comerciales dentro de las
instalaciones del Mercado Municipal.

Expender productos sin los registros sanitarios o sin la autorizacion de la
autoridad competente.

Art. 39.- Faltas muy graves. —

a) La reiteracion de faltas graves dentro de un mismo afio

b) Vender productos de contrabando, adulterados, caducados o descompuestos

c) Prohibido realizar remodelaciones en el mercado

Art.40.— Sanciéon en faltas Leves. — Las faltas leves se sancionaran con una multa

equivalente al 10% del salario basico unificado del trabajador en general vigente y con el

cierre provisional de tres dias consecutivos.
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Si la multa no fuere cancelada por el comerciante en el término de tres dias posteriores
a la notificaciéon de la sancion, no podra volver a arrendar espacios en el Mercado
Municipal por el periodo de dos afios.

Art.41.- Sancion graves — Las faltas graves se sancionaran con una multa equivalente al
20% del salario béasico unificado del trabajador en general vigente y con el clerre
provisional de seis dias consecutivos.

Si la multa no fuere cancelada por el comerciante en el término de seis dias posteriores
a la notificacion de la sancion, no podra volver a arrendar espacios en el Mercado
Municipal por el periodo de dos afios.

a) Canon de arrendamiento. — Se clausurard de forma provisional, cuando el / la
arrendatario/a no haya cancelado por dos meses consecutivos el valor del arrendamiento
del local, puesto y cubiculo, concediéndole ocho dias de plazo para ponerse al dia; en
caso de incumplimiento se dara por terminado el mismo de forma anticipada y no se
aceptara nueva solicitud de arrendamiento por el periodo de dos afios. En efecto, si el
arrendatario realiza el pago pendiente, la apertura del local se efectuara una vez cumplido
los seis dias de clausura provisional, previa autorizacion de la Comisaria Municipal.

Art.42.—- Sanci6on muy graves —

Las faltas graves se sancionaran con una multa equivalente al 50% del salario béasico
unificado del trabajador en general vigente y con el cierre definitivo del local,

Si la multa no fuere cancelada por el comerciante en el término de seis dias posteriores
a la notificacion de la sancion, no podra volver a arrendar espacios en el Mercado
Municipal por el periodo de dos afios.

Art.43.— Clausura definitiva. — Se clausurard de manera definitiva el local, puesto y
cubiculo y se darda por terminado unilateralmente el contrato de arrendamiento, por las
siguientes causales:

a) Incurrir a las faltas leves y graves por tres ocasiones en el transcurso de un afio.

b) Por ofensas de palabra u obra a los usuarios, arrendatarios, a una autoridad
municipal, funcionario, y/o Policia Municipal.

c¢) Almacenar y vender materiales inflamables o explosivos.

d) Portar cualquier tipo de armas de fuego dentro de las instalaciones del Mercado
Municipal.

e) Ejercer el comercio en estado de ebriedad u olor a alcohol dentro del Mercado
Municipal.

Una vez emitida la sancién no podra volver a ejercer ningun tipo de actividad comercial
y arrendar espacios dentro del Mercado Municipal por el periodo de dos afios.

Art.44.— Incumplimiento del Contrato. — No obstante, las infracciones que signifiquen
incumplimiento del contrato de arrendamiento, daran lugar a la terminacion unilateral
conforme a lo previsto en el mismo; sin perjuicio de las sanciones previstas en la Ley
Organica de la Salud, Codigo Organico Integral Penal y otras disposiciones legales.
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Art.45.— Deterioros o dafios a la infraestructura. — Para organizar el buen uso de los
locales arrendados y precautelar los bienes municipales sobre posibles deterioros que se
ocasionen, los arrendatarios de un local, puesto y cubiculo comercial, se
responsabilizaran y se comprometeran a cumplir todos los costos que demanden la
reparacién de las zonas en donde se hubieren causado desperfectos. Se evaluaran y
cuantificaran los daflos ocasionados y se emitird el respectivo titulo de crédito para su
cobro inmediato.

DISPOSICION GENERAL

El Gobierno Municipal no reconoce ningun derecho adquirido en la ocupacién de locales,
puestos o sitios en el mercado municipal y solo continuara concediendo bianualmente la
ocupacion de los mismos a las personas que ocupen siempre que lo soliciten con quince
dias de anticipaciéon a la terminacion del contrato y den cumplimiento estricto a las
disposiciones emitidas a esta ordenanza.

En caso de desocupacion de algun local o establecimiento, el GADM Cumanda a través de
sus funcionarios competente, podra adjudicarlo a la persona que estime conveniente
siempre que reuna los requisitos exigidos en la presente Ordenanza y el Codigo de la
Salud.

En todo cuanto no se encuentre contemplado en esta ordenanza se estara a lo dispuesto
en el Codigo Organico de Organizacién Territorial, Autbnoma y Descentralizaciéon y demas
leyes conexas que sean aplicables y no se contrapongan con la presente ordenanza.

DISPOSICION DEROGATORIA

Derogase la ordenanza publicada en el Registro Oficial, Ediciéon Especial No. 1225 de
fecha 26 de febrero de 2021, se encuentra publicada la ORDENANZA QUE REGULA EL
USO, FUNCIONAMIENTO Y ADMINISTRACION DEL MERCADO MUNICIPAL EN EL
CANTON CUMANDA y toda norma sobre la materia se hubiese expedido con anterioridad
a la presente.

DISPOSICION FINAL

La presente ordenanza entrara en vigencia a partir de la fecha de publicacién en el

Registro Oficial, en la pagina web de la municipalidad y en la gaceta oficial institucional.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Cantén Cumanda4, a los dieciocho dias del mes de julio del afio dos mil veinticuatro.

5 OFIA MAGDALENA
g+ YEPEZ BIMBOZA

e, T Firmado electrénicamente por: =h Ty
% EXS OSWALDO SANTIAGO O+ Feyi ¥ o

Mgs. TrRAT o Santiago Bonifaz Vicuna Ab. Sofia MagdalenaYépez Bimboza
ALCALDE DEL GADM CUMANDA SECRETARIA DE CONCEJO DEL
GADM CUMANDA
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SECRETARIA DEL CONCEJO DEL GAD MUNICIPAL DEL CANTON CUMANDA

Certificado de discusién. - Certifico que la presente ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE
REGULA EL USO, FUNCIONAMIENTO Y ADMINISTRACION DEL MERCADO MUNICIPAL
EN EL CANTON CUMANDA, fue conocida, discutida y aprobada por el Ilustre Concejo
Cantonal del Gobierno Auténomo Descentralizado del Cantén Cumandd, en sesiones
ordinarias en primer debate el 13 de junio de 2024 y segundo debate el 18 de julio de 2024.

Gz 5
Ab. Sofia Magdalena Yépez Bimboza
SECRETARIA DE CONCEJO DELL. GADM CUMANDA

ALCALDIA DEL GAD MUNICIPAL DEL CANTON CUMANDA

Por reunir los requisitos que determina la Ley y la Constitucién de la Republica del Ecuador
y observado el tramite legal correspondiente, de conformidad con lo establecido en el Art. 322,
del COOTAD, SANCIONO favorablemente la “ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE REGULA
EL USO, FUNCIONAMIENTO Y ADMINISTRACION DEL MERCADO MUNICIPAL EN EL
CANTON CUMANDA”.- PROMULGUESE y PUBLfQUESE de conformidad con el Art. 324
del COOTAD. Cumanda 26 de julio de 2024, a las 11h30.- Ejectutese y publiquese.

o OSWALDO SANTIAGO
H ,a: BONIFAZ VICUNA

1
*H Santiago Bonifaz Vicuiia

ALCALDE DEL CANTON CUMANDA

SECRETARIA DEL CONCEJO DEL GAD MUNICIPAL DEL CANTON CUMANDA

Razén. Sancioné y firmé el Alcalde del cantén Cumandé, Magister Oswaldo Santiago Bonifaz
Vicuna, la ordenanza que antecede.- el dia 26 de julio de 2024, a las 11h30.

Firmado electrénicamente por:
"‘SOFIA MAGDALENA
31 YEPEZ BIMBOZA

. Ay -
Abg. Sofia Magdalena Yépez Bimboza
SECRETARIA DE CONCEJO DEL GADMC
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EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL
CANTON GONZANAMA
CONSIDERANDO:

Que, el articulo 1 de la Constitucion de la Republica del Ecuador determina que el Ecuador
se consagra como un Estado constitucional de derechos y justicia, por lo que es necesario
realizar cambios normativos que respondan coherentemente con su espiritu;
Que, el articulo 3 IBIDEM, senala que el Estado tiene como deber primordial garantizar
sin discriminacion alguna el efectivo goce de los derechos establecidos en la Constitucion
y en los instrumentos internacionales;
Que, el articulo 10 IBIDEM, senala que las personas, comunidades, pueblos y
nacionalidades y colectivos son titulares y gozaran de los derechos garantizados en la
Constitucion e Instrumentos Internacionales;
Que, el articulo 11 numeral 1 IBIDEM, “los derechos se podran ejercer, promover y exigir
de forma individual o colectiva ante las autoridades competentes; estas autoridades
garantizaran su cumplimiento;
Que, el articulo 11 numeral 2 IBIDEM, “todas las personas son iguales y gozaran de los
mismos derechos, deberes y oportunidades. Nadie podra ser discriminado por razones de
(...) edad (...) que tenga por objeto o resultado menoscabar o anular el reconocimiento,
goce o ejercicio de los derechos... El Estado adoptara medidas de accion afirmativa que
promueva la igualdad real en favor de los titulares de derechos que se encuentren en
situacion de desigualdad™;
Que, el articulo 11 numeral 8 IBIDEM, “el contenido de los derechos se desarrollara de
manera progresiva a través de las normas, la jurisprudencia y las politicas publicas. El
Estado generard y garantizara las condiciones necesarias para su pleno reconocimiento y
ejercicio”;
Que, el articulo 11 numeral 9 IBIDEM, establece que "El mas alto deber del Estado
consiste en respetar y hacer respetar los derechos garantizados en la Constitucion";
Que, el articulo 35 IBIDEM, establece que "Las personas adultas mayores (...) recibiran
atencion prioritaria y especializada en los ambitos publico y privado. (...) El Estado
prestara especial proteccion a las personas en condicion de doble vulnerabilidad";
Que, el articulo 36 IBIDEM determina que "Las personas adultas mayores recibiran
atencion prioritaria y especializada en los ambitos publico y privado, en especial en los
campos de inclusion social y econdmica, y proteccion contra la violencia';
Que, el articulo 37 IBIDEM dispone que el Estado garantizar4 a las personas adultas
mayores los siguientes derechos: atencidén gratuita y especializada de salud, asi como el
acceso gratuito a medicinas, trabajo remunerado, jubilacion universal, rebaja en los
servicios publicos y en privados de transporte y espectaculos, exenciones en el régimen
tributario, exoneracion del pago por costos notariales y registrales y el acceso a una
vivienda que asegure una vida digna;
Que, el articulo 38 IBIDEM dispone que ‘“‘el Estado establecera politicas publicas y
programas de atencion a las personas adultas mayores que aseguren: la atencion en centros
especializados que garanticen su nutricién, salud, educacion y cuidado diario; la
proteccion especial contra cualquier tipo de explotacion laboral o economica; desarrollo
de programas y politicas destinadas a fomentar su autonomia personal, disminuir su
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dependencia y conseguir su plena integracion social; proteccién y atencion contra todo
tipo de violencia, maltrato, explotacion sexual o de cualquier otra indole; o negligencia
que provoque tales situaciones;

Que, el articulo 51 numerales 6 y 7 de la IBIDEM, reconoce a las personas adultas
mayores privadas de su libertad, recibir un tratamiento preferente y especializado (...) y
contar con medidas de proteccion;

Que, el articulo 66 IBIDEM, literal b) reconoce y garantiza a las personas adultas mayores
“una vida libre de violencia en el ambito publico y privado. El Estado adoptara las
medidas necesarias para prevenir, eliminar y sancionar toda forma de violencia en
especial la ejercida contra [...] las personas adultas mayores... ”

Que, el Art. 238 IBIDEM, establece que los gobiernos autonomos descentralizados
gozaran de autonomia politica, administrativa y financiera, y se regiran por los principios
de solidaridad...”;

Que, el Art. 264 numeral 5) IBIDEM, establece como competencia exclusiva de los
Gobiernos Municipales el: “Crear, modificar o suprimir mediante ordenanzas, tasas y
contribuciones especiales de mejoras™;

Que, el Art. 300 IBIDEM determina que el régimen tributario se regira por los principios
de generalidad, progresividad, eficiencia, simplicidad administrativa, irretroactividad,
equidad, transparencia y suficiencia recaudadora. Se priorizaran los impuestos directos y
progresivos;

Que, el Art. 341 IBIDEM, ‘el Estado generara las condiciones para la proteccién integral
de sus habitantes a lo largo de sus vidas que aseguren los derechos y principios
reconocidos en la Constitucion, en particular la igualdad en la diversidad y la no
discriminacion y priorizara su accién hacia aquellos grupos que requieren consideracion
especial por la persistencia de desigualdades, exclusion, discriminacion o violencia en
virtud de su condicion etaria, salud o discapacidad”;

Que, el articulo 424 IBIDEM dispone que "Las normas y los actos del poder publico
deberan mantener conformidad con las disposiciones constitucionales; caso contrario
careceran de eficacia juridica";

Que, desde el afio 1991 en que entr6 en vigencia la ley del Anciano, se incorporaron al
ordenamiento juridico ecuatoriano una serie de derechos a favor de las personas adultas
mayores, pero que, por una serie de razones, se omitié su cumplimiento, lo que no debe
repetirse con la nueva legislacion;

Que, en concordancia al Art. 5 de la Ley Orgéanica de la Persona Adulta Mayor, que senala
“.... Para hacer efectivo sus derechos, bastara la presentacion de la cédula de identidad,
pasaporte o algiin documento que demuestre su identidad., .... ”, y los articulos 49, 50 y
51 del Reglamento General de aplicacion de derechos de las personas adultas Mayores;
se establece las competencias a la Junta Cantonal de Proteccion Integral de Derechos,
como organismo de aplicacion de medidas administrativas de protecciéon de derechos de
las personas adultas mayores;

Que, en el Registro oficial Nro. 484- jueves 09 de mayo de 2019 Suplemento se ha

publicado la “LEY ORGANICA DE LAS PERSONAS ADULTAS MAYORES”;
Qué, el articulo 14 de la Ley Organica de las Personas Adultas Mayores establece, “Toda

persona que ha cumplido 65 afios de edad y con ingresos mensuales estimados en un
maximo de cinco remuneraciones basicas unificadas o que tuviere un patrimonio que no
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exceda de 500 remuneraciones basicas unificadas, estara exonerada del pago de impuestos
fiscales y municipales. Para la aplicaciéon de este beneficio, no se requerira de
declaraciones administrativas previa, provincial o municipal. Si la renta o patrimonio
excede de las cantidades determinadas en el inciso primero, los impuestos se pagaran
unicamente por la diferencia o excedente. Sobre los impuestos nacionales administrados
por el Servicio de Rentas Internas solo seran aplicables los beneficios expresamente
sefialados en las leyes tributarias que establecen dichos tributos™;

Que, en el Registro Oficial Nro. 241 -8 de julio de 2020- Suplemento N° 1087 se publica
el “REGLAMENTO GENERAL DE LA LEY ORGANICA DE LAS PERSONAS
ADULTAS MAYORES”;

Que, en el mencionado Reglamento se encuentran identificadas las diferentes atenciones
de las personas adultas mayores, referentes a la salud, educacion, vivienda, acceso
preferencial a servicios publicos y privados, seguridad social, recreacion y deporte, entre
otros (Capitulo II) Arts. Del 28 al 39. Y los ejes del sistema Nacional Especializado
Integral de los derechos de las Personas Adultas Mayores: Eje de prevencion, eje de
atencion y eje de restitucion y reparacion (Capitulo IIT) Arts. 40 al 52;

Que, el Art. 53 del menciona Reglamento, paragrafo tercero, Consideraciones generales
indica: Corresponsabilidad de la autoridad administrativa: La Junta Cantonal o
Metropolitana de Proteccion de Derechos, en ninguna circunstancia, podra negar el
otorgamiento de medidas de proteccion a las personas adultas mayores, siendo
responsable por la vulneracion de los derechos de la victima que se llegaren a generar por
su omision. Podra otorgarse una o mas medidas de proteccion para un mismo caso y
aplicarse de forma simultanea o sucesiva;

La autoridad competente, con el relato de la victima o de la persona solicitante de las
medidas de proteccion, otorgara las medidas, sin que para ello sea necesaria la
presentacion de otro elemento. La autoridad competente no debera revictimizar,
culpabilizar, juzgar o desacreditar a las personas adultas mayores victimas o posibles
victimas de violencia.

Al tiempo de emitirse la medida de proteccion, se dispondra su seguimiento y control,
pudiendo solicitarse para su ejecucion, la cooperacion a los Intendentes de Policia. Jefes
Politicos, Comisarios y Tenientes Politicos;

Que, el Art. 54 el mencionado Reglamento obliga: Obligacion de los integrantes del
Sistema Nacional Especializado de Proteccion Integral de los Derechos de las Personas
Adultas Mayores: Las entidades integrantes del Sistema Nacional Especializado de
Proteccién integral de los Derechos de las Personas Adultas Mayores dentro del ambito
de sus competencias, tendran la obligacion de cumplir de manera inmediata y oportuna
las medidas dictadas por la autoridad competente;

Que, el Art. 55 del mencionado Reglamento propone Mecanismos para la implementacion
de politicas de proteccion y reparacion: El ente rector del Sistema Nacional Especializado
de Proteccion Integral de los Derechos de las Personas Adultas Mayores, implementara
mecanismos de coordinacion para la implementacion de las politicas publicas de
proteccion y reparacion a favor de las personas adultas mayores;

Que el Art. 56 menciona Caracter no taxativo de las medidas: Las medidas administrativas
y judiciales de proteccion, prevencion, atencion, restitucion y reparacion de derechos
enunciadas en este Reglamento, tienen caracter no taxativo, por lo que deberan aplicarse
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a favor de las personas adultas mayores, todas aquellas adicionales que sean necesarias
para su defensa y proteccion, sin perjuicio del derecho de repeticion;

Que, el Reglamento para la aplicacion de la Ley de Régimen Tributario Interno publicado
bajo Decreto N° 374 Registro Oficial N° 448 del 28 de febrero del 2015, ultima
modificacion del 22 de febrero de 2021, en su Art. 46.- literal 10, sobre la conciliacion
tributaria para establecer la base imponible sobre la que se aplicara la tarifa del impuesto
a la renta, dispone: Se restara el pago a trabajadores empleados contratados con
discapacidad o sus sustitutos, adultos mayores o emigrantes retornados mayores a cuarenta
afios, multiplicando por el 150% el valor de las remuneraciones y beneficios sociales
pagados a éstos y sobre los cuales se aporte al Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social,
cuando corresponda. (...) Para el caso de personas adultas mayores se podra acceder a
este beneficio desde el mes en que hubieren cumplido sesenta y cinco afios de edad y
solamente por dos afios;

Que, el Art. 49 del Reglamento Ley de régimen tributario. Indica: Base imponible para
adultos mayores. - Los adultos mayores para determinar su base imponible, consideraran
como ingresos exentos una fraccion basica gravada con tarifa cero de impuesto a la renta
y los gastos deducibles conforme a las disposiciones de la Ley de Régimen Tributario
Interno y este Reglamento;

Que, el Art. 11 de la Ley Organica para la optimizacién y eficiencia de tramites
administrativos, tiene por objeto la simplificacidén y reduccion de los costos, a la vez que
facilitar la gestion publica, sefiala que las entidades no podran exigir la presentacion de
documentos originales o copias de documentos cuya informacion ya reposa en las bases
de datos de las entidades que conforman el Sistema Nacional de Registro de Datos
Publicos.

Que, el articulo 249 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, faculta a los gobiernos autéonomos descentralizados a trabajar
planificar, financiar y ejecutar programas sociales para la atencidén a grupos de atencion
prioritaria. Disposicién que manifiesta que no se aprobara el presupuesto del Gobierno
Autonomo Descentralizado si, en el mismo, no se asigna por lo menos, el 10% de sus
ingresos no tributarios para el financiamiento y ejecucion de programas sociales;

Que, el articulo 303 parrafo cinco del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, manifiesta que los grupos de atencion prioritaria, tendran
instancias especificas de participacion para la toma de decisiones relacionadas con sus
derechos;

Que, el Art. 322 del Cdédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion otorga la facultad a los concejos municipales para aprobar ordenanzas
municipales;

Que, el articulo 328 literal d) del Codigo Organico de Organizacién Territorial,
Autonomia y Descentralizacion en lo referente a las prohibiciones a los o6rganos
legislativos de los gobiernos autonomos descentralizados prohibe explicitamente aprobar
el presupuesto anual si no contiene asignaciones suficientes para la continuacién de
programas y proyectos iniciados en ejercicios anteriores y contenidos en los planes de
desarrollo y ordenamiento territorial y si no se asigna el minimo del diez por ciento del
presupuesto para programas de desarrollo con grupos de atencidn prioritaria;
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Que el articulo 491 del Cdédigo Orgéanico de Organizaciéon Territorial COOTAD, se
consideran impuestos municipales los siguientes: Impuesto sobre la propiedad urbana,
Impuesto a la propiedad rural .Impuesto de Alcabalas .El impuesto sobre los vehiculos.
El impuesto de matricular y patentes El impuesto a los espectaculos pubicos El impuesto
a las utilidades en las transferencias de predios y plusvalia de los mismos .El impuesto al
juego, y; El impuesto del 1.5 por mil sobre los activos totales.
Que el articulo 122 .- Pago indebido.- Del Codigo Tributario, Se considera pago indebido,
el que se realice por un tributo no establecido legalmente o del que haya exencién por
mandato legal; el efectuado sin que haya nacido la respectiva obligacion tributaria,
conforme a los supuestos que configuran el respectivo hecho generador. En iguales
condiciones, se considerara pago indebido aquel que se hubiere satisfecho o exigido
ilegalmente o fuera de la medida legal.
El Concejo Municipal del Gobierno Autonomo Descentralizado del Canton Gonzanama, en
uso de las atribuciones que le confiere la Ley;

EXPIDE

LA ORDENANZA PARA GARANTIZAR LOS DERECHOS DE LAS PERSONAS
ADULTAS MAYORES EN EL CANTON GONZANAMA, PROVINCIA LOJA,
REPUBLICA DEL ECUADOR.

CAPITULO I GENERALIDADES

Art. 1.- Objeto.- Establecer normas que promuevan, regulen y garanticen sin
discriminacion la plena vigencia, difusion y ejercicio de los derechos especificos de las
personas adultas mayores en el marco de los principios fundamentales, de los enfoques de
género, generacional e intercultural, con atencidén prioritaria y especializada segin la
normativa legal vigente, nacional e internacional.

Art. 2.- Ambitos.- Estd ordenanza sera aplicable para las personas adultas mayores
ecuatorianas y extranjeras que se encuentren residiendo en el canton Gonzanama; y, para
parientes o personas en primer o segundo grado de consanguinidad que tengan
responsabilidad del cuidado de las personas adultas mayores debidamente acreditadas por la
autoridad competente.

Art. 3.- Fines.- La presente Ordenanza tiene las siguientes finalidades:

1. Implementar politicas, planes, programas, proyectos y acciones a favor de las
personas adultas mayores respondiendo a sus necesidades, e, impulsando un
envejecimiento digno;

2. Promover la corresponsabilidad y participacion del Estado, sociedad y familia,
para lograr la inclusion de las personas adultas mayores y su autonomia, teniendo
en cuenta sus experiencias de vida y garantizar el pleno ejercicio de sus derechos;

3. Garantizar y promover la integracion, participacion ciudadana activa e inclusion
plena y efectiva de las personas adultas mayores, en los ambitos de construccion
de politicas publicas cantonales, asi como en actividades politicas, sociales,
deportivas, culturales y civicas organizadas por el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del canton Gonzanama y sus entidades adscritas;

24



Registro Oficial - Edicion Especial N° 1735 Lunes 19 de agosto de 2024

4. Garantizar para las personas adultas mayores una vida digna mediante el acceso
y disponibilidad de servicios publicos municipales;

5. Promover la eliminacién de todas las formas de abandono, discriminacion, odio,
explotacion, violencia y abuso por razones de la edad, en contra de las personas
adultas mayores, en el marco de las competencias de los integrantes del Sistema
de Proteccion Integral de Derechos, de conformidad con la legislacion vigente.

Art. 4. — Beneficiarios.- Se considera adulto mayor a toda persona que haya cumplido
65anos de edad. Los beneficios productos de la presente Ordenanza, seran para las personas
adultas mayores, parientes o personas en primer o segundo grado de consanguinidad que
tengan responsabilidad del cuidado de las personas adultas mayores debidamente
acreditadas por la autoridad competente; y, para las instituciones sin fines de lucro que den
atenciéon a esta poblacion como: asilos, albergues, comedores e instituciones
gerontologicas. Para recibir los beneficios bastara que el adulto mayor presente la cédula
de identidad. Los adultos mayores de nacionalidad extranjera que residan de manera
permanente en el cantbn Gonzanama, recibiran los mismos beneficios de esta
Ordenanza.

Art. 5.- Principios fundamentales y Enfoques de atencion.- Para la aplicacion de la
presente Ordenanza, se tendran como principios rectores: Atencion prioritaria; Igualdad
formal y material; Integracion e inclusion; no discriminacion; Participacion Activa;
Responsabilidad social colectiva; Principio de Proteccion; Universalidad; Integralidad y
especificidad; Proteccion especial a personas con mas de dos condiciones de
vulnerabilidad; De igual forma se aplicaran los siguientes Enfoques de atencion: Ciclo de
vida, Género, Intergeneracional, Poblacional, Urbano, Rural, intercultural y otros.

Art. 6.- De los Derechos de las Personas Adultas Mayores.- El Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del canton Gonzanama en el marco de la legislacion vigente,
a través del Consejo Cantonal y de la Junta Cantonal de Proteccion Integral de Derechos,
las distintas Direcciones, Departamentos y entidades adscritas municipales garantizaran el
cumplimiento de los derechos de las personas adultas mayores enmarcadas en sus
competencias.

Art. 7.- Garantia de aplicacion. - La presente Ordenanza reconoce y garantiza a las
personas adultas mayores el pleno ejercicio de los derechos establecidos en la Constitucion
de la Republica del Ecuador, los tratados e instrumentos internacionales, Ley Organica de
las personas Adultas Mayores y su Reglamento General de aplicacion; asi como, su
implementacion directa por parte de los servidores municipales, de oficio o a peticion de
parte, en lo que le compete al Gobierno Autdbnomo Descentralizado Municipal del canton
Gonzanama .

Art 8.- Deberes del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal.- Corresponde al
Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del canton Gonzanama y sus entidades
adscritas, segiin sus competencias, el cumplimiento de los siguientes deberes:

1. Fortalecer e implementar programas en los ambitos social, cultural y deportivo
(interdisciplinario e intergeneracional) para fortalecer las habilidades,
competencias, destrezas y conocimientos del adulto mayor tomando en cuenta las
diferencias especificas entre areas urbanas y rurales, de género, etnia, cultural entre
otras;
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2.

10.

11.

Promover la implementacién del servicio de salud especializada fisica y mental,
incluyendo a programas de promocion y atencion para un envejecimiento digno y
de calidad.

Promover entornos afectivos que contribuyan a erradicar la violencia;
Promocionar los derechos de las personas adultas mayores mediante campanas de

sensibilizacion a los servidoras/as municipales, empresas publicas municipales,

unidades de transporte terrestre, aéreo y maritimo, instituciones publicas y

privadas, poblacion en general.

Fomentar la participacion en el aprendizaje formal e informal, acceso a pequefios
emprendimientos y terapias ocupacionales, de las personas adultas mayores, a
través de los gremios, instituciones y organizaciones de hecho y de derecho.

Promover que el adulto mayor participe en la definicidén y ejecucion de politicas

publicas relacionadas a su grupo etario.

Cumplir y hacer cumplir las normas de calidad y accesibilidad para las
prestaciones de los servicios municipales en base a las normas INEN, eliminar
progresivamente las barreras arquitectonicas y total accesibilidad en espacios
publicos para las personas adultas mayores;

Garantizar los derechos de las personas adultas mayores mediante la aplicacion

efectiva de las medidas administrativas de proteccioén de derechos, a través de las

Junta Cantonal de Proteccion Integral de Derechos establecidas en la normativa

legal vigente.

Presentar los resultados de la implementacion de la politica piblica destinadas a

las personas adultas mayores como un indicador de gestion del Consejo Cantonal

de Proteccion Integral de Derechos;

Implementar programas, mediante administracion directa o convenios con

entidades publicas y privadas, para atender integralmente a las personas adultas

mayores, en situacion de indigencia, mendicidad y abandono;

Gestionar y articular acciones con entidades publicas y privadas afines, con la

finalidad de crear espacios de participacion e infraestructura social a las personas

adultas mayores como centros gerontoldgicos, sala de reuniones y convivencias.

Art. 9.- Corresponsabilidad de la sociedad.- Es corresponsabilidad de la sociedad
Gonzanamena:

1.

kAW

Promover y respetar los derechos de las personas adultas mayores y brindar un
trato especial y preferente en los diferentes espacios de servicios ciudadanos, para
lo cual los organismos publicos segun competencias y el sector privado, crearan y
mantendran funcionalmente los diferentes mecanismos de facilidad, acceso,
ordenamiento y bienestar social;

Interponer las acciones correspondientes, ante las autoridades competentes y
actuar de manera inmediata frente a situaciones de vulnerabilidad que afecten a las
personas adultas mayores;

Contribuir en la vigilancia y control de las acciones y medidas para su proteccion;
Tener una cultura de respeto y solidaridad hacia las personas adultas mayores;
Proteger de forma prioritaria a las personas adultas mayores en caso de riesgo de

desastres naturales o cualesquiera otros eventos negativos que los puedan afectar o
poner en riesgo su vida o su integridad.
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Art 10.- Corresponsabilidad de la Familia.- Es corresponsabilidad de la familia:

NS

Cuidar la integridad fisica, mental y emocional de las personas adultas mayores;
fortaleciendo sus habilidades, competencias y destrezas;

Prevenir la discriminacion y actos violencia y fomentar practicas de buen trato;
Cubrir sus necesidades basicas:(adecuada nutricion, salud, desarrollo fisico,
psiquico, psicomotor, emocional y afectivo);

Atender sus necesidades psico afectivas, se encuentre o no viviendo en el ambito
familiar

Desarrollar y fortalecer capacidades, habilidades, destrezas y practicas personales
y familiares ara el cuidado, atencidon y desarrollo pleno de los adultos mayores, y:
Generar en las personas adultas mayores los habitos saludables de autocuidado
haciéndolo autosuficiente y desarrollando sus capacidades y potencialidades

CAPITULO 11

DE LA EXONERACION DE PAGO DE TRIBUTOS Y DE LAS TARIFAS Y

SERVICIOS PREFERENCIALES

Art. 11.- Trato preferencial. - El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
canton Gonzanama y sus entidades adscritas, concedera a las personas adultas mayores un
trato especial y preferencial en los siguientes servicios:

1.

3.

Arrendamiento de bienes municipales destinados al uso o servicio publico, asi
como la ocupacién de puestos o espacios publicos accesibles y otros medios, que
fueren del caso, exoneraran en un porcentaje del veinte por ciento (20%), de su
total, para aquellas personas adultas mayores que no reciban jubilacion, bajo un
principio de afinidad a lo establecido en la Seccion V, art. 21 de la Ley Organica
de las Personas Adultas Mayores

Atencion prioritaria de tramites municipales, a través de las ventanillas u oficinas
especificas, de atencion ciudadana;

Acceso preferente a la atencion médica en el Centro de Rehabilitacion
Municipio, asi como Departamento Médico Municipal (en caso que el
Municipio cuente con este servicio), e, ingreso y atencion en todas las,
dependencias y empresas municipales sin discriminacién, garantizando la calidad

y la calidez en el trato al adulto mayor.
El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del canton Gonzanama,

garantizara el acceso prioritario de las personas adultas mayores a los programas
de vivienda de interés social que en ejercicio de sus competencias disefien e
implementen.

Accesibilidad y utilizacion de bienes y servicios de la sociedad, eliminando
barreras que impidan o dificulten su normal desenvolvimiento e integracion social.
En toda obra publica y privada de acceso publico, urbana o rural, deberan
considerarse accesos, medios de circulacion, informacidn e instalaciones adecuadas
para las personas adultas mayores.

Las personas adultas mayores tienen derecho al acceso y uso preferente del
servicio de transporte publico.
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8. Para garantizar la salud y ocupacion activa de las personas adultas mayores, el
Gobierno Autobnomo Descentralizado Municipal del canton Gonzanama,
organizara eventos de capacitacion especiales para este grupo vulnerable y asi
disminuir las barreras tecnologicas especiales.

9. Los Organismos publicos y privados, segin sus competencias y Servicios,

informaran a la comunidad sobre los servicios, beneficios y derechos de las
personas adultas mayores.

10. Los funcionarios que laboran en las dependencias del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del canton Gonzanama, especialmente los encargados
de la recaudacion de impuestos y tasas municipales, tienen la obligacién de
informar al ciudadano que ha cumplido los 65 afnos de edad sobre los beneficios
que tiene como persona adulta mayor, asi como realizar la aplicacion inmediata
de estos beneficios de acuerdo a lo establecido en la presente ordenanza.

11. Para todo tramite de las personas adultas mayores se priorizara la aplicacion del
principio de simplicidad administrativa, para su atencidn se requerira unicamente
de la presentacion de su documento de identidad, segin lo dispone el Art. 5 de la
Ley Organica del Adulto Mayor. No se solicitara copias fotostaticas de ningan
documento.

Art. 12.- Exoneraciones para los adultos mayores, en cuanto a tributos.- Esta
Ordenanza hace efectivo los derechos que tienen las personas adultas mayores para obtener
exenciones y rebajas tributarias y no tributarias, en directa aplicacion de lo previsto en el
numeral 5 y 6 del art. 37 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, en concordancia
con lo dispuesto en los articulos 13 y 14 de la Ley Organica de las personas adultas mayores.

Por lo expuesto, los Adultos Mayores estan exonerados del pago del 50 % del valor del
consumo de agua potable del medidor que se encuentre a nombre del adulto mayor,
cuyo consumo sea hasta un maximo de 34 metros cubicos y en caso de sobrepasar el
valor antes indicado, debera pagar la tarifa normal aplicada Ginicamente al excedente.
Ademas, se tomara en cuenta la recoleccidon de basura; la proteccion del micro cuencas; la
seguridad ciudadana; los aportes para los planes maestros y el alcantarillado sujeto al
porcentaje de metros cubicos consumidos, en los mismos porcentajes de exoneracion del
consumo de agua. Se exonera el 50% del valor de consumo que causare el uso de los
servicios de los medidores de agua potable a las instituciones sin fines de lucro que
den atencion a las personas, adultos mayores: asilos, albergues, comedores e
instituciones gerontoldégicas y demas impuestos tipificados, en este parrafo.

Segliin lo expuesto en el numeral 5 del art. 37 de la Constitucién de la Republica del
Ecuador, en concordancia con el art. 14 de la Ley Organica de las Personas Adultas
Mayores, deben exonerarse a los adultos mayores el 50 % de los impuestos en los
siguientes casos: - Espectiaculos publicos; tarifas por transporte publico y comercial;
tarifas por ingreso a centros recreacionales; tarifas por paquetes turisticos y tarifas
por atencion médica. Ademas, tendran acceso gratuito a los museos.

Seglin lo expuesto en el art. 14 de la Ley Organica de las Personas Adultas Mayores,

establece que toda persona que ha cumplido 65 afos de edad y con ingresos mensuales
estimados en un maximo de 5 remuneraciones basicas unificadas o que tuviere un
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patrimonio que no exceda de 500 remuneraciones bésicas unificadas, estara exonerada
del pago de impuestos fiscales y municipales. Esta exoneracion sera del 100% y se
vera reflejada de manera explicita en el comprobante de pago.

Para la aplicacion de este beneficio, no se requerira de declaraciones administrativas
previa, ya sea provincial o municipal. Bastara con la presentacion del documento
de identificacion (cédula de identidad). No se solicitara copias fotostaticas de ninguan
documento.

En concordancia con lo estipulado en el Art. 491 del Codigo Organico de
Organizacion Territorial COOTAD, se consideran impuestos municipales los
siguientes:

a) Impuesto sobre la propiedad urbana

b) Impuesto a la propiedad rural

¢) Impuesto de Alcabalas

d) El impuesto sobre los vehiculos

e) El impuesto de matricular y patentes

f) El impuesto a los espectaculos publicos

g) El impuesto a las utilidades en las transferencias de predios y plusvalia de los

mismos

h) El impuesto al juego, y;

i) El impuesto del 1.5 por mil sobre los activos totales.
Adicional a estos impuestos se considerara las tasas establecidas para el cobro de
linea de fabrica, aprobacion de planos, permiso de construccion mayor o menor y
mas tasas o impuestos existentes no mencionados en este parrafo; y, en cumplimento
a lo que establece el numeral 6 del art. 37 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, las tarifas por servicio del Registro de la Propiedad.

Si la renta o patrimonio excede de las cantidades determinadas en el inciso cuarto,
los impuestos se pagaran inicamente por la diferencia o excedente. En el caso de los
impuestos prediales tanto urbano como rurales la exoneracion aplicara para uno o
mas bienes siempre y cuando la sumatoria de su avalio no exceda las 500
remuneraciones basicas y el propietario no perciba un salario hasta un maximo de 5
remuneraciones basicas.

Estos beneficios se aplicaran de igual manera para Patentes tanto personales como a
Federaciones y Asociaciones de Adultos mayores.

Art. 13.- Estacionamientos de uso publico y privado.- Los estacionamientos de uso
publico y privado tendrén el 5 por ciento (5%) de espacios exclusivos para vehiculos que
transporten o sean conducidos por personas adultas mayores, ubicados en las entradas
principales de las edificaciones o de instituciones, centros comerciales, supermercados,
terminales terrestres e instituciones financieras, en general. Para ello, el departamento de
Transito de la Municipalidad implementara un sistema de identificacion mediante el cual,
el vehiculo a nombre del adulto mayor, exhiba y pueda ser identificado.
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Art. 14.- Forma de aplicacion de los derechos.- Para la aplicacion de los beneficios
relacionados con el valor del predio ya sea urbano o rural, bastard que el Municipio revise
la base de datos de impuestos prediales para que se proceda automaticamente a la
exoneracion o descuento, segun sea el caso de los impuestos, tasas y beneficios tributarios
y no tributarios a los que tenga derecho las personas adultas mayores.

Para hacer efectivos sus derechos, bastara la presentacion de la cédula de identidad,
pasaporte o algin documento que demuestre su identidad, exceptuando a la persona adulta
mayor que se encuentre en situacion de movilidad humana, en situacion de callejizacion,
abandono absoluto o cualquier condiciéon de vulnerabilidad; sin perjuicio de que las
personas adultas mayores que pertenezcan a comunas, comunidades, pueblos vy
nacionalidades que pudieran tener otro medio de prueba al descrito anteriormente
atendiendo a su especificidad intercultural, segin consta en el Art. 5 de la Ley Organica de
las Personas Adultas Mayores.

Art. 15.-Devolucion por pago indebido.- Segin lo tipificado en el Art. 122.- Pago
indebido, del Coédigo Tributario.- Se considerara pago indebido, el que se realice por un
tributo no establecido legalmente o del que haya exencidén por mandato legal; el efectuado
sin que haya nacido la respectiva obligacion tributaria, conforme a los supuestos que
configuran el respectivo hecho generador. En iguales condiciones, se considerard pago
indebido aquel que se hubiere satisfecho o exigido ilegalmente o fuera de la medida legal.

Este tramite esta orientado a la devolucion de valores por pago indebido o en exceso en los
tributos municipales, cuando sea debidamente comprobado el hecho en el Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal del cantdon Gonzanamad, esta dirigido a personas
naturales o juridicas, nacionales o extranjeros, que se encuentren afectadas en el pago de
manera indebida, como es el caso de las personas de la tercera edad que cumplen con el
requisito para acogerse a los beneficios tributarios de acuerdo a la ley, y, que la entidad
Municipal le ha cobrado valores que estan exentos.

Para el tramite de devolucion realizaran el tramite presentando los siguientes documentos:

1. Cédula de identidad (presentacion).

2. Solicitud en papel valorado al Sr. Alcalde, fundamentando el reclamo

3. Cuenta bancaria para acreditacion de valores (Impresion).

4. Documentos que acrediten los pagos realizados, emitidos por la institucion
financiera que corresponda (Copia).

5. Para extranjeros, el Pasaporte (copia)

6. Para personas juridicas el nombramiento del representante legal, debidamente

inscrito en el registro mercantil

7. Para el cas de terceras personas: Carta de autorizacion (original) o, poder
notariado (copia)

8. Cédula identidad de la persona autorizada (copia)

Art. 16.- Accion Popular.- Se concede accion popular para denunciar el incumplimiento
de la presente Ordenanza, para lo cual el Alcalde en funciéon de sus competencias y
respetando el debido proceso, tomara las acciones legales-administrativas que
correspondan.
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Art. 17.- Del Transporte publico y privado.- Para la aplicacion de este beneficio al
interior del canton Gonzanama, el municipio implementara un sistema de pago del 50 %
del valor de cada pasaje. Implementara el control necesario para que la transportacién
privada cumpla con este beneficio.

Art. 18.- Los adultos mayores que asi lo soliciten podran colaborar con las
instituciones publicas en capacitaciones.- Para ello se debera generar una base de datos
donde consten los datos personales del adulto mayor y su especializacion. De esta forma
los adultos mayores seguiran colaborando con la sociedad a través de sus conocimientos.
Si su capacitacion fuera de necesidad prioritaria podra contratarse sus servicios con pago
mediante prestacion de servicios por un tiempo limitado. Si fuese solo en temas de
capacitaciones puntuales el aporte sera gratuito.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA. - El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del canton Gonzanama,
comunicara los derechos y beneficios que garantiza esta Ordenanza a las personas adultas
mayores mediante la aplicacion de estrategias comunicacionales y medios que disponga el
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del canton Gonzanamd, asi como en
estafetas y en los espacios publicos que sirvan de promocion, difusion y publicidad en los
principales puntos de la ciudad al menos tres veces al afio. En los recibos, planillas o
comprobantes de pago que se emitan por concepto de los servicios publicos municipales
(ejemplo: agua potable, pago de impuesto predial, etc.) debera constar una frase que haga
alusion a los beneficios tributarios que tiene derecho la persona adulta mayor.

SEGUNDA.- Para los adultos mayores que ya se encuentren en la situacién de adultez (65
afios) se procedera de forma inmediata a cumplir lo que dispone la Constitucion de la
Repuiblica del Ecuador, la Ley Organica de las Personas Adultas Mayores, El Reglamento
General ala Ley Organica de las Personas Adultas Mayores y la presente Ordenanza.

TERCERA. - Todo aquello que no se encuentre contemplado en la presente Ordenanza,
se sujetara a lo establecido en la Constitucion de la Republica del Ecuador, la Ley Organica
de las personas adultas mayores, El Reglamento General de esta ley y demas normas
legales.

CUARTA. - Para la aplicacion de esta Ordenanza el predio o medidor de agua, deberan
estar a nombre del adulto mayor beneficiado y perdera dicho derecho al cambiar de
propietario el medidor o demostrarse que el adulto mayor no vive dentro de la vivienda
donde se encuentra el servicio de agua a su nombre.

QUINTA - El municipio se reserva el derecho de inspeccionar los datos presentados por el
adulto mayor, beneficiario de los descuentos. De comprobarse fraudulencia en los datos,
es decir, que el adulto mayor no viva en el domicilio cuyo predio y medidor se encuentra a
su nombre, los beneficios seran retirados inmediatamente.
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SEXTA.- El incumplimiento del otorgamiento de los beneficios legales que les
corresponde a las personas Adultas Mayores por cualquier funcionario Municipal debera
ser sancionado como falta grave de acuerdo a lo que establece La Ley Organica de
Servidores Publico (LOSEP), capitulo Régimen Disciplinario, Reglamento General de la
LOSEP; y, normativa interna vigente aplicable a los servidores del GADM-Gonzanama.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Para la presentacion de la proforma presupuestaria, que regira desde el afo
2025, el Alcalde del canton Gonzanamid, a fin de cumplir con las exenciones o
exoneraciones para las personas objeto de la presente Ordenanza, presentara la propuesta
de cuantificacidn de las exenciones o exoneraciones del pago por contribuciones especiales
de mejoras a los beneficiarios de la obra ptiiblica, misma que deberéd anexarse en la proforma
presupuestaria correspondiente.

SEGUNDA.- La Unidad de Gestion de Transito del Gobierno Auténomo
Descentralizado del Canton Gonzanamd, en un plazo de sesenta dias, de aprobada la
presente Ordenanza, sefalizara los espacios para que se ubiquen los vehiculos de las
personas adultas mayores y pondra a disposicion el documento habilitante del derecho para
ser exhibido en el vehiculo.

TERCERA. - En las ventanillas que brindan servicio de atencion directa a la ciudadania, la
administracion municipal en un plazo de sesenta dias, de aprobada la presente Ordenanza,
adecuara una ventanilla especializada para la atencion a las personas adultas mayores.
Dicha ventanilla debera contar con espacio suficiente y adecuaciones de comodidad, para
el adulto mayor, durante el proceso del tramite.

CUARTA. - La Administracion Municipal implementara un Plan de capacitacion a objeto
de que los funcionarios municipales, conozcan a profundidad la presente ordenanza e
implementen mecanismos de gestion (atencion) a los tramites realizados por personas
adultas mayores. El funcionario Municipal serd quien se encargue de realizar el tramite
de verificacion de datos, sin que solicite que la persona adulta mayor realice ninguna
tramitologia, sino tinicamente la presentacion de su documento de identificacion.

QUINTA.- El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del canton Gonzanama,
en coordinacion con la entidad encargada de la politica Social del Municipio (Coordinaciéon
Social, Junta de Proteccion de Derechos) y otras Instituciones afines, realizara un estudio de
factibilidad para crear un Centro del Conocimiento, Memorias, historias y experiencias
profesionales, artesanales, manuales y otras vocaciones de actividades que tuvieron los
adultos mayores en su vida activa; para generar un banco de informacién cultural, historica,
de practicas experimentadas y de valores, para la construccion de nuevos
conocimientos, como material de difusion y aprendizaje a las nuevas generaciones; la
colaboracién brindada de las personas adultas mayores, podra ser incentivada con
oportunidades de bienestar social.
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DISPOSICION DEROGATORIA
PRIMERA.- Cualquier Ordenanza o reglamentaciéon que contravenga la presente
normativa quedara derogada a partir de la aprobacion de este instrumento legal.

DISPOSICIONES FINALES
PRIMERA.- La presente Ordenanza entrara en vigencia a partir su aprobacién y su
respectiva sancion por el Ejecutivo del Gobierno Autdbnomo Descentralizado Municipal
del canton Gonzanama.

SEGUNDA .- La presente Ordenanza entrard en vigencia a partir de su publicacion en la
Gaceta Oficial del Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del Canton
Gonzanama, asi como en el dominio Web del GADM-GONZANAMA, en aplicacion del
articulo 324 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia vy
Descentralizacion.
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CERTIFICADO DE DISCUSION: Que “LA ORDENANZA PARA GARANTIZAR LOS
DERECHOS DE LAS PERSONAS ADULTAS MAYORES EN EL CANTON
GONZANAMA, PROVINCIA DE LOJA, REPUBLICA DEL ECUADOR?”, fue discutida
y aprobada por los sefiores Concejales en primero y segundo debate en sesiones ordinarias
de Concejo, de fecha veintiséis de julio y treinta y uno de julio del afio dos mil veinticuatro
respectivamente; es todo cuanto puedo certificar remitiéndome a las actas
correspondientes.

Gonzanama, a 31 de julio del 2024.

irmado electrénicamente por
JULY MIREYA C;\RRION
RAVO

Dra. July Mireya Carrién Bravo
SECRETARIA DE CONCEJO Y SECRETARIA GENERAL DEL GAD GONZANAMA

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL DE GONZANAMA .- A los treinta y uno
dias del mes de julio del afio dos mil cuatro. Al tenor de lo dispuesto en el cuarto inciso del
Art 322 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
remito en tres ejemplares al sefior Alcalde del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del canton Gonzanama para su sancion, “LA ORDENANZA PARA
GARANTIZAR LOS DERECHOS DE LAS PERSONAS ADULTAS MAYORES EN EL
CANTON GONZANAMA, PROVINCIA DE LOJA, REPUBLICA DEL ECUADOR”

AT 53 rmado electrénicamente por
g JULY MIREYA CARRION
RAVO

Dra. July Mireya Carriéon Bravo
SECRETARIA DE CONCEJO Y SECRETARIA GENERAL DEL GAD GONZANAMA

En la ciudad de Gonzanama, a los cinco dias del mes de agosto del afio dos mil veinticuatro,
habiendo recibido en tres ejemplares “LA ORDENANZA PARA GARANTIZAR LOS
DERECHOS DE LAS PERSONAS ADULTAS MAYORES EN EL CANTON
GONZANAMA, PROVINCIA DE LOJA, REPUBLICA DEL ECUADOR” suscritos por
la sefiora Secretraria General, al tenor del Art. 322 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, observando que se ha cumplido el tramite
legal, SANCIONO la presente Ordenanza y dispongo su promulgacion.-

Gonzanama, cinco de agosto de dos mil veinticuatro.

rmado electrénicamente por

AULO PATRICIO
fHERRERA ROJAS

Ing. Paulo Patricio Herrera Rojas
ALCALDE DEL CANTON GONZANAMA
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Provey6 y firmo la presente Ordenanza, Ing. Paulo Patricio Herrera Rojas, Alcalde
del cantéon Gonzanama, a los cinco dias del mes de agosto del afno dos mil
veinticuatro.

CERTIFICO.

Firmado electrénicamente por
LJULY MIREYA CARRION
BRAVO

Dra. July Mireya Carrion Bravo
SECRETARIA DE CONCEJO Y SECRETARIA GENERAL DEL GAD GONZANAMA
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EL CONCEJO CANTONAL DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE SANTA ROSA, PROVINCIA DE EL ORO,
REPUBLICA DEL ECUADOR.

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 239 de la Constitucion de la Republica de Ecuador establece lo siguiente:
“El régimen de gobiernos auténomos descentralizados se regird por la ley
correspondiente, que establecerd un sistema nacional de competencias de caracter
obligatorio y progresivo y definird las politicas y mecanismos para compensar los
desequilibrios territoriales en el proceso de desarrollo.”

Que, de conformidad con los numerales 1, 2 y 7 del articulo 264 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, son competencias exclusivas de los gobiernos municipales
autéonomos: “1. Planificar el desarrollo cantonal y formular los correspondientes planes
de ordenamiento territorial, de manera articulada con la planificacién nacional, regional,
provincial y parroquial, con el fin de regular el uso y la ocupacién del suelo urbano y rural;
2. Ejercer el control sobre el uso y ocupacion del suelo en el cantén; 7. Planificar, construir
y mantener la infraestructura fisica y los equipamientos de salud y educacion, asi como
los espacios publicos destinados al desarrollo social, cultural y deportivo, de acuerdo con
laley.”

Que, el articulo 409 de la Constituciéon de la Republica de Ecuador: “Es de interés publico
y prioridad nacional la conservacion del suelo, en especial su capa fértil. Se establecera un
marco normativo para su proteccidn y uso sustentable que prevenga su degradacion, en
particular la provocada por la contaminacion, la desertificacion y la erosion.”

Que, el articulo 415 de la Constitucién de la Republica de Ecuador prevé: “El Estado
central y los gobiernos auténomos descentralizados adoptardn politicas integrales y
participativas de ordenamiento territorial urbano y de uso del suelo, que permitan
regular el crecimiento urbano, el manejo de la fauna urbana e incentiven el
establecimiento de zonas verdes...”.

Que, el articulo 5 del Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacién (COOTAD) en su parte pertinente, prevé que: “...1a autonomia politica,
administrativa y financiera de los gobiernos auténomos descentralizados y regimenes
especiales prevista en la Constitucidon, comprende el derecho y la capacidad efectiva de
estos niveles de gobierno para regirse mediante normas y 6rganos de gobierno propios,
en sus respectivas circunscripciones territoriales, bajo su responsabilidad, sin
intervencién de otro nivel de gobierno y en beneficio de sus habitantes...”

Que, el articulo 54 del Cdédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacién (COOTAD), establece que “Son funciones del gobierno auténomo
descentralizado municipal las siguientes: (...) m) Regular y controlar el uso del espacio
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publico cantonal y, de manera particular, el ejercicio de todo tipo de actividad que se
desarrolle en él la colocacion de publicidad, redes o sefializacion;

Que, el articulo 55 del Cédigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD) “Competencias exclusivas del gobierno auténomo
descentralizado municipal. -Los gobiernos auténomos descentralizados municipales
tendran las siguientes competencias exclusivas sin perjuicio de otras que determine la
ley; (...) b) Ejercer el control sobre el uso y ocupacion del suelo en el cantén;(...)"

Que, el articulo 322 del Cédigo Organico de Organizaciéon Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD), faculta al Concejo Municipal, que: “..aprobaran
ordenanzas...” las mismas que “...deberan referirse a una sola materia y seran presentadas
con la exposicion de motivos, el articulado que se proponga y la expresion clara de los
articulos que se deroguen o reformen con la nueva ordenanza...” Los proyectos que no
retinan estos requisitos no seran tramitados (...) El proyecto de ordenanza serd sometido
a dos debates para su aprobacidn, realizados en dias distintos (...)

Una vez aprobada la norma, por secretaria se la remitira al ejecutivo del gobierno
auténomo descentralizado correspondiente para que en el plazo de ocho dias la sancione
o la observe en los casos en que se haya violentado el tramite legal o que dicha normativa
no esté acorde con la Constitucion o las leyes (...) El legislativo podra allanarse a las
observaciones o insistir en el texto aprobado. En el caso de insistencia, se requerira el voto
favorable de las dos terceras partes de sus integrantes para su aprobacion. Si dentro del
plazo de ocho dias no se observa o se manda a ejecutar la ordenanza, se considerara
sancionada por el ministerio de la ley.

Que, el articulo 328 del Cédigo Organico de Organizaciéon Territorial, Autonomia y
Descentralizaciéon (COOTAD) establece las Prohibiciones a los érganos legislativos (...)
Esta prohibido a los 6rganos legislativos de los gobiernos auténomos descentralizados: g)
Aprobar ordenanzas, acuerdos o resoluciones que no hayan cumplido los procedimientos
establecidos en el presente Cédigo; (...)

Que, el articulo 57 del Cédigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacién (COOTAD) establece la “Atribuciones del concejo municipal. -Al concejo
municipal le corresponde: (...) a) El ejercicio de la facultad normativa en las materias de
competencia del gobierno auténomo descentralizado municipal, mediante la expedicién
de ordenanzas cantonales, acuerdos y resoluciones;...”

En ejercicio de las facultades legislativas previstas en el Art. 240 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador y Art. 57, literal a) del COOTAD.

Expide:

REFORMA A LA ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE REGLAMENTA EL USO DEL ESPACIO
Y VIAPUBLICA EN EL CANTON SANTA ROSA, PROVINCIA DE EL ORO.
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CAPITULO I
GENERALIDADES Y COMPETENCIAS

Art. 1.- DEFINICION DE ViA PUBLICA. -Para efectos de esta ordenanza se entendera por
via publica, a mas de los bienes de uso publico que detalla el Art. 417 y siguientes del
Codigo Organico de Ordenamiento Territorial, Autonomia y Descentralizacién como; las
calles, parques, soportales, aceras, parterres, puentes, pasos peatonales y todos los
lugares de transito peatonal y vehicular de toda la jurisdiccién cantonal que no estén
comprendidos dentro de los linderos de las propiedades privadas.

Art. 2.- DEFINICION DE ESPACIO PUBLICO. -Se entenderd como espacio publico todo
el entorno necesario para que el desplazamiento de las personas por la via publica no sea
afectado en forma directa o indirecta por olores, ruidos, insalubridad u otras que afecten
la salud y seguridad de los habitantes, o que atenten contra el decoro ylas buenas
costumbres.

Art. 3.- ESPACIOS OTORGADOS POR EL MUNICIPIO. - Todos los espacios otorgados por
la municipalidad en la via publica a personas naturales o juridicas, no se constituiran
en estado de perpetuidad.

Art. 4.- SUJETOS PASIVOS. -En relacion al cuidado del espacio publico, los sujetos
pasivos son los propietarios(as)de edificios, terrenos, predios, casas, villas y locales
comerciales, y solidariamente quienes sean sus inquilinos,posesionarios, o los que a
cualquier titulo o contrato tengana su cargo un bien inmueble.

Art. 5.- DEL DIRECTOR DE POLICIA, JUSTICIA Y VIGILANCIA.- El Director de Policia
Justicia y Vigilancia es la Autoridad competente para aplicar las sanciones sefialadas en
esta ordenanza, cumpliendo losprocedimientos legales pertinentes y sin perjuicio de que
los infractores sean sancionados por otras autoridades, de haber incurrido en
contravenciones o delitos que asi lo establezcan, debiendo cuidar que los sancionados
paguen enlas ventanillas de Recaudaciéon Municipal el valor de las multas impuestas y que
se les proporcione el titulo de crédito que compruebe haber cumplido con éstas.

En las actas de juzgamiento levantadas en su despacho y bajo su responsabilidad, el/la
Secretario/a de la Comisaria Municipal dejara constancia del nimero del titulo de crédito,
fecha, valor, concepto, etc. Con el que hubiere pagado la multa el infractor.

Art. 6.- SANCIONES. -Las sanciones que el Director de Policia Justicia y Vigilancia
debera aplicar en caso deincumplimiento a estas disposiciones de la presenteordenanza
de acuerdo a su gravedad son:
1.-Llamado de atencion verbal

2.-Llamado de atencion escrita

3.-Multas previstas en la presente ordenanza;
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4.-Retiro temporal o Decomiso de articulos, mercaderias, bienes, animales y similares,
en los casos estipulados enla presente ordenanza;

5.-Clausura temporal, la cual no excedera de 5 dias;

6.-Clausura definitiva, en caso de reincidencia o ensituaciones que afecten gravemente

ala Comunidad;

Para la aplicaciéon de las sanciones antes descritas, el/la Comisario(a) Municipal se
apoyara en los agentes de laPolicia Nacional del Ecuador y/o agentes de la Comision de
Transito del Ecuador, respectivamente.

El Director de Justicia, Policia y Vigilancia a efectos de aplicar las sanciones impuestas
al/la infractor(a), procederaa realizar:

1. La Notificacion de la infraccidn;
2. La Apertura de expediente;
3. Elenvio de la Comunicaciéon de la multa respectiva.

CAPITULO II
DEL CALCULO Y DE LA RECAUDACION DE SANCIONES

Art. 7.- CALCULO DEL VALOR DE LOS DERECHOS DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE SANTA ROSA. - Las concesiones, permisos,
canones de arrendamiento, multas y demdas derechos municipales se cobraran
tomando como base para su aplicacion y calculo,el salario basico unificado (SBU) vigente.

Art. 8.- CITACIONES Y MULTAS. -Las citaciones,sanciones y multas por infracciones a
esta ordenanza, seranimpuestas por el Director de Policia, Justicia y Vigilancia.Los
titulos de Créditos respectivos, seran emitidos por laDireccidon Financiera Municipal, o
a quien, en su defecto se delegue expresamente, las que seran canceladas en las
ventanillas de recaudacién municipal. Todos los titulos decrédito emitidos por las
sanciones y multas que no seancancelados luego de treinta dias posteriores a la fecha
de emisién, seran cobrados mediante procesos de ejecucion coactiva. La autoridad
competente para ejercerlo sera el/laTesorero(a) Municipal, de conformidad con el Art.
344 delCoédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia yDescentralizacién y la
ordenanza respectiva.

CAPITULO III
DE LAS OBLIGACIONES, PROHIBICIONES Y SANCIONES

Art. 9.- DERECHOS, OBLIGACIONES Y SANCIONES DE LAS PERSONAS. -Toda persona
tiene el derecho de transitar libremente por la via publica delcantén, respetando el
derecho de los demas, bajo las normas y limitaciones establecidas en las leyes,
ordenanzas,reglamentos, acuerdos y resoluciones municipales.

Es obligaciéon de todas las personas naturales o juridicas, noobstruir la via publica.
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En caso que se encontrasen ejerciendo el negocio informal de venta o distribucién de
articulos o mercaderias, y que obstruyeren la via publica, se procedera a sancionar acorde
al articulo 6 de la presente ordenanza.

Estableciéndose para este caso una multa del 10 % de unsalario basico unificado (SBU)
vigente.

De llegar al decomiso, los objetos decomisados deberan ser retirados dentro del plazo de
30 dias calendario, si son cosasno perecibles, y en caso de articulos perecibles, el plazo
serd de 24 horas. Previo al retiro de dicha mercancia oarticulo dentro de los plazos
establecidos, el infractor debera haber cancelado la(s) multa(s) respectiva(s)prevista(s)
en este articulo, en las ventanillas de recaudacion municipal. Si la(s) mercancia(s) o
articulo(s) decomisado(s) no fueren retirados dentro de los plazos previstos para dicho
efecto, serd(n) entregado(s) a las personas indigentes o con escasos recursos econémicos
del Canton, o vendidos en subasta al mejor postor, cuyos valores seran entregados a la
Tesoreria Municipal, para que sean entregados a quien justificare su propiedad y haya
dado cumplimiento al pago de las multas impuestas.

Art. 10.- OBLIGACION Y SANCION DE LOS SUJETOS PASIVOS. -Los sujetos pasivos
del uso delespacio publico estan obligados a:

a) Conservar en buen estado, reparar y pavimentar cada vez que sea necesario las

aceras, bordillos, o soportalesque correspondan a la extension de sus fachadas
previacoordinacién con la Direccion de PlanificacionMunicipal.
Las infracciones de las disposiciones de este articulo, seran sancionadas acorde al
articulo 6, la multa sera del 10% de un salario basico unificado (SBU) vigente, sin
perjuicio que el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Canton Santa
Rosa realice los trabajos requeridos para mantener siempre una presentacion
adecuada.

b) Vigilar y denunciar que, en las aceras de los inmuebles de su propiedad,
incluyendo los parterres que quedan alfrente hasta el eje de la via, no se deposite
basura fuerade los horarios establecidos por la empresa de Aseo delCant6n Santa
Rosa.

El autor de la infraccidon sera sancionado acorde al articulo6 con multa del 10% de un
salario basico unificado vigentey puesto a 6rdenes de la autoridad competente.

Art. 11.- DENUNCIA POR DEPOSITO DE BASURA.- Si algtin vecino deposita basura
fuera del lindero frontal quele corresponda cuidar, y controlar, los propietarios(as) de
inmuebles, arrendatarios (as) o inquilinos, posesionarios, o los que a cualquier titulo o
contrato tengan a su cargo un bien inmueble, tendran la obligacion de hacer la denuncia
respectiva, la misma que debe constar por escrito, con documentos y pruebas que
justifique el cometimiento de la infraccién en la Comisaria del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Santa Rosa. En caso de denuncia verbal, ésta sera
receptada y reproducida por escrito, y el denunciante debera estampar su firma o rubrica
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en ella. En caso de imposibilidad de firma, se colocara su huella digital para efectos de
validar dicha denuncia, la que en todos los casos debera constar reconocida.

Debera adjuntar la documentacion que acredite.

Art. 12.- LIMPIEZA DE ViA PUBLICA EN SUS LINDEROS. - Es obligacién de los
propietarios(as) de inmuebles, arrendatarios (as) o inquilinos, posesionarios, los que a
cualquier titulo o contrato tengan a su cargo un bien inmueble, o de quienes sean
solidariamente responsables con ellos, mantener limpia la via publica correspondiente a
la medida de su lindero frontal.

En el caso de inmuebles esquineros, este deber se extiende alos dos frentes. Las personas
que infrinjan esta disposicion seran sancionadas acorde al articulo 6, la multa fijada sera
del 10% del (SBU) vigente, el infractor cancelara la(s) multa(s) respectiva(s) prevista(s)
en este articulo, en las ventanillas de recaudaciéon municipal.

Art. 13.- DENUNCIA POR PINTURAS, FRASES O PALABRAS OBSENAS EN PAREDES O
MURALES.- Es obligacién de los propietarios(as) de inmuebles, arrendatarios (as) o
inquilinos, posesionarios, o los que a cualquier titulo o contrato tengan a su cargo un bien
inmueble, el denunciar a las personas que en las paredes o murales de los
establecimientos publicos y privados, cerramientos, via publica y demas lugares del
cantén Santa Rosa escribieren palabras o frases que ofendan a la moral o de cualquier
naturaleza, o dibujaren pinturas obscenas uotras que perjudiquen el entorno. El infractor
sera sancionado con una multa del 30% de un salario basico unificado (SBU) vigente, sin
perjuicio de tener la obligacion de volver a su estado normal el bien dafiado, cuyos gastos
seran asumidos por el infractor. Para dicho efecto, la Direccién Financiera, previo informe
enviado por el/la Comisario(a) Municipal, emitira el respectivo Titulo deCrédito.

La denuncia debera constar por escrito, en la Comisaria del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Santa Rosa. En caso de denuncia verbal, ésta sera
receptada y reproducida por escrito, y el denunciante debera estampar su firma o rubrica
en ella. En caso de imposibilidad defirma, se colocara su huella digital para efectos de
validar dicha denuncia, la que en todos los casos debera constar reconocida.

Art. 14.- PROHIBICION Y SANCION A LOS PEATONES Y USUARIOS DE VEHICULOS. -
Esta prohibido arrojar basura y desperdicios en la via publica, prohibicion que se extiende
alos peatones y a las personas que se transporten en vehiculos publicos o privados dentro
del canton, control que lo realizara el policia municipal y el departamento de Gestién
Ambiental.

El peaton que infringiera esta norma y sea encontrado infraganti por un policia municipal,
sera llamado la atenciény de reconocer la infraccién y recoger el desperdicio, no se le
impondra sancién alguna.
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-Si desacata a la autoridad seran sancionadas con el 10% del (SBU) vigente, el infractor
cancelara la(s) multa(s) respectiva(s) prevista(s) en este articulo, en las ventanillas de
recaudacion municipal.

En caso de rebeldia el infractor sera aprehendido y puesto a érdenes de la autoridad
competente para su juzgamiento.

-Si lo hiciera desde un vehiculo privado el conductor esta sujeto a una multa del 10% del
(SBU) vigente.

-Todo transporte publico y comercial debera portar un recipiente para basura a fin de que
los pasajeros coloquen los desperdicios en él y no lo arrojen a la via publica.

Art. 15.- DE LA CONSTRUCCION DE ACERAS. - Cuando una persona natural o juridica
por su propia iniciativa decida realizar la construccién parcial o total de una acera en la
parte urbana no podra realizarla sin el consentimiento por escrito del departamento de
OOPP Municipal.

Art. 16.-Es de exclusividad de las unidades técnicas municipales definir la geometria de
las vias urbanas delcantén tanto en la planimetria como altimetria queriendodecir que
ninguna persona natural o juridica pueda realizaresta actividad sin el consentimiento
del departamento deplaneamiento urbano.

Art. 17.- DEL ASFALTO, ACERAS, BORDILLOS Y OTROS.- Queda prohibido a las
personas particulares, naturales o juridicas, levantar el adoquinado, cambiar su
estructura o disefo, alterarlo en cualquier forma que lodeteriore o dafie su aspecto,
mancharlo con cualquier tipode pintura o similares; romper las aceras, bordillos de
hormigén y asfalto de las calles, con el fin de repararinstalaciones de los servicios de
agua potable, alcantarilladou otras instalaciones subterraneas, rompe-velocidades u
otros trabajos, sin previamente haber obtenido el permiso concedido por el
departamento de Obras PublicasdelGobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
CanténSanta Rosa extendido al duefio del terreno y/o de la obra enconstruccién, o a
quienes, ya sea por acto o contrato, se lehaya delegado tal calidad.

Art. 18.- Cuando una persona natural o juridica, privada o estatal pretenda realizar
trabajos de sefialética horizontal yvertical tendra que realizar en coordinacién con el
departamento de Planeamiento Urbano y Obras Publicas, encaso de no acatarlo sera
sancionado tal como lo dispone elArt. 19 de la presente ordenanza.

Art. 19.- SANCIONES ARTICULOS 17- 18.-En caso de infringir la disposicién
contemplada en los Arts. 17 y 18 de esta ordenanza, el Gobierno Municipal realizara el
trabajo, costo que debera cubrir el infractor mas una multa del 40 % de un salario basico
unificado (SBU) vigente. Para la recaudacién de dichos valores, se emitira el respectivo
titulode crédito. En caso de incumplimiento con el pago, se ejercera el procedimiento de
ejecucion coactiva pertinente.
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Art. 20.- En los trabajos a ejecutarse dentro de la jurisdiccién del canton santa Rosa, que
no sean contratadospor el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal,pagardn un
valor correspondiente al 0,5 por mil del montodel contrato, con cuyo pago se cubrira
los gastos delpersonal que se contratara puntualmente para realizar elseguimiento de
los trabajos y precautelar que no ocasionendafos a la obra municipal y de ocasionarlos
sean reparados y restaurados técnicamente, cumpliendo con las especificaciones técnicas
que disponga el departamento deObras Publicas, a mas de entregar la garantia financiera
pordafos a terceros, la misma que sera determinada su valorpor el GAD Municipal y
que garantizara el cumplimiento de las reparaciones y restauraciones citadas
anteriormente.

Art. 21.-Cuando se trate de obras de infraestructura sanitaria, (agua potable o
alcantarillado), la EMAPASR-EPo los usuarios las realizardn paralelamente con los
trabajos de mejoramiento vial o regeneracion urbana, cuando los proyectos no
contemplen estos rubros en su presupuesto.

De no ejecutarlos como recomienda esta ordenanza, no sepodra romper la calzada
durante cuatro afios.

El GAD Municipal participara ala comunidad y ala EMAPASR-EP la necesidad de construir
estas obras mediante hojas volantes, socializacion y prensa.

Art. 22.-Cuando se proceda a la rotura de vias (cuatro afos de construida) o cuando sea
caso emergente e inevitable para instalacion de agua potable y/o alcantarillado
domiciliario se cancelard un valor de $25,00 délares por metro cuadrado por dafio de capa
de rodadura a mas de reparacién que debera realizar el causante y la garantia que debera
de depositar hasta pasados treinta dias de su reparacién, usando cortadora de concreto o
asfalto y deforma manual.

Art. 23.- MANTENIMIENTO DE LOS VEHICULOS. - Queda terminalmente prohibido el
lavado de vehiculos (carros, motos, buses, busetas, etc.) en la via publica, lubricacién o
reparacion de los mismos, el incumplimiento aeste articulo sera sancionado acorde al
articulo 6, fijandose una multa del 40% de un salario basico unificado (SBU). Vigente. Para
la recaudacién de dichos valores, se emitira elrespectivo titulo de crédito. En caso de
incumplimiento con el pago, se ejercera el procedimiento de ejecucién coactiva
pertinente.

Art. 24.- DE LOS VEHICULOS ABANDONADOS. - Queda prohibido mantener o
abandonar en la via publica o espacios publicos vehiculos fuera de uso por mas de 24
horas, el incumplimiento de este articulo sera sancionado acorde al articulo 6,
estableciéndose una multa del 40% de un salario basico unificado (SBU) vigente y retiro
inmediato del vehiculo por parte de la fuerza publica ypuesto a 6rdenes de la autoridad
competente.
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Art. 25.- TRABAJOS EN LA VIiA PUBLICA. - Queda terminantemente prohibido realizar
trabajos de: soldaduras eléctricas o autdégenas, de pintura a soplete, trabajosmecanicos,
arreglo de bicicletas y motocicletas,lubricadoras, lavadoras, vulcanizadoras o cualquier
otro quecause riesgos, molestias o perjuicios al vecindario, al transito normal de personas
y al sistema de alcantarillado enla/las calle(s) regenerada(s), soportales y aceras del
perimetro urbano del Cant6n Santa Rosa,

Art. 26.-SANCION ARTICULO 25.- Quienes incumplan las disposiciones del articulo
anterior seran sancionadosacorde al articulo 6, aplicando una multa de la primera vezel
20% de un salario basico unificado (SBU) vigente; lasegunda vez clausura temporal;
y, en caso de reincidencia,la clausura definitiva del establecimiento.

Cualquier dafio ocasionado a la via publica, sera requeridoal infractor a su costa.

En caso que el GAD Municipal asuma los costos generadospor dicha obstruccion, con la
finalidad de conservar limpio y despejada la via publica, estos valores seran recaudados
mediante la emision del respectivo titulo de crédito, emitido a nombre de los propietarios
(as), arrendatarios (as) o inquilinos, posesionarios, o los que a cualquier titulo o contrato
tengan a su cargo un bien inmueble. En caso de incumplimiento con el pago, se ejercera el
procedimiento deejecucion coactiva pertinente.

Art. 27.- DE LA DESTRUCCION A LOS BIENES PUBLICOS.-Toda persona que se
transporte en cualquier tipo de vehiculo o de forma peatonal, y que sea sorprendida
destruyendo o que haya destruido: Baterias sanitarias,cercas, plantas, postes, lamparas,
bancas, jardinerias y otrosbienes de propiedad del GAD Municipal de Santa Rosa, oque
lo use en forma indebida o lo sustrajere, serasancionada por el/la directora de Policia,
Justicia yVigilancia con una multa del 30% de un salario basicounificado (SBU) vigente,
sin perjuicio de pagar los dafiosocasionados y la sancion legal correspondiente, para lo
cualla Direccidon Financiera emitira el respectivo Titulo deCrédito, el mismo que sera
cancelado en las ventanillas deRecaudacion Municipal.

Para efectos de cobrar los valores incurridos por los dafios ocasionados a los bienes
municipales por contraventores o infractores en materia de transito, ya sea que se haya
cometido por uno o varios peatones o por el propietario(a) y/o conductor(a) de cualquier
automotor, el Destacamentode Policia de este Cantdén, comunicara lo sucedido al GAD
Municipal de Santa Rosa, para que previo a la devolucién del automotor, éstos cumplan
con el pago respectivo.

Art. 28.- PROHIBICION Y SANCION DELTRANSITO DE MAQUINAS QUE PUEDAN
DANAR EL PAVIMENTO.-Esta prohibido el uso de la via asfaltada, pavimentada o
adoquinada para que se conduzcasobre ella maquinaria de oruga sin el dispositivo
especial,asi como también la transportacion en vehiculos demateriales pétreos o desalojo
de escombros sin la carparespectiva; para el efecto el Director de Justicia, Policia y
Vigilancia acorde al articulo 6 de la presente ordenanzaimpondra una multa del 20% de
un salario basico unificado(SBU) vigente, el valor que conlleve a la reparacion de los
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dafios causados mas la limpieza de la via publica; a quienesno acaten esta disposicion el
vehiculo con el cual se hubiesecometido la infraccion quedara retenido, hasta que el
infractor responda por el valor del dafo. El Director de]Justicia, Policia y Vigilancia podra
coordinar acciones conla Unidad de Transito del GAD Municipal del Canton SantaRosa.

Art. 29.- DEL EXPENDIO DE MERCADERIAS ENLOS CONTORNOS DEL MERCADO
MUNICIPAL. - No se permitira que se expendan mercaderias a la redondadel mercado
municipal, sean éstas al por mayor o menor.

El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de SantaRosa a través de la direccién
de justicia policia y vigilancia, junto al apoyo del departamento de planeamiento urbano
establecerdn las zonas y las ubicaciones precisas para realizar dichas actividades de
acuerdo a las conveniencias del sector y zonas de la ciudad.

Art. 30.- EXPENDIO DE ALIMENTOS EN LA VIA PUBLICA. -Para expender alimentos
preparados en la via publica de manera temporal. Se requerira del permiso municipal, y
de la autoridad de salud competente, extendida a favor de las personas que manipulen su
preparacion o expendio.

La Direccién de justicia, policia y vigilancia junto al Jefe del departamento de
planeamiento urbano establecera el lugar indicado para que se proceda a ejercer esta
actividad comercial dentro de la ciudad.

Art.31.-DE LOS PERMISOS PARA CONSTRUCCIONES.- Por razones de
construccion, aumentos, remodelaciones, reparaciones, demoliciones de edificaciones,
cuando se deba preparar mezcla de cemento,arena, piedra y otros materiales en las
aceras o calzadas, esresponsabilidad del propietario o propietarios(as) delinmueble,
arrendatarios (as) o inquilinos, posesionarios, olos que a cualquier titulo o contrato
estén a cargo del bieninmueble, solicitar el permiso respectivo en la direccion de
planeamiento urbano.

Se debera habilitar mecanismos provisorios y seguros parala libre circulacion de los
peatones durante la ejecucion de obras en las aceras y procesos constructivos

Una vez realizado los trabajos, debera dejar limpio y en iguales condiciones en las que
encontrd antes de realizar el trabajo. Las infracciones a la presente disposicidn, seran
sancionadas acorde al articulo 6 de la presente ordenanza, estableciéndose una multa del
20% de un salario basicounificado (SBU) vigente. Para la recaudacion de dichos valores,
se emitird el respectivo titulo de crédito. En caso deincumplimiento con el pago, se
ejercera el procedimiento deejecucion coactiva pertinente.

En el caso de preparar mesclas de cemento, arena, piedra u otros materiales similares en
la via publica sin haber obtenido el debido permiso de construccién se aplicara una multa
del 15% del (SBU) vigente.
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Art. 32.-DEPOSITOS DE MATERIALES DE CONSTRUCCION. - Queda prohibido depositar
o acumular materiales de construccion o escombros provenientes de demoliciones,
procesos constructivos oreparaciones de inmuebles y en general de habilitaciones y
edificaciones por mas 8 horas, las infraccionesa la presente disposicion, seran
sancionadas acorde alarticulo 6 de la presente ordenanza, estableciéndose unamulta del
30% de un salario basico unificado (SBU)vigente.

El usuario esta obligado a obtener el permiso respectivo, sinmenoscabo del pago previo
de la multa sefalada.

Art. 33.- INSTALACION DE POSTES, CUBIERTAS, LETREROS Y OTROS. -Ninguna
persona natural o juridica podra usar en el espacio y la via publica con otroobjeto que
no sea el transito. En consecuencia, quedaprohibido instalar postes, cubiertas, letreros,
o realizaractividades que obstaculicen el transito o dedicar a otrodestino la via, salvo las
siguientes excepciones:

a) De los espacios para estacionamiento de los vehiculossefialados por el Gobierno
Autonomo DescentralizadoMunicipal del Cantén Santa Rosa;

b) Los fines de semana y dias feriados en sectoresdebidamente autorizados por la
Comisaria Municipal;

El incumplimiento de lo dispuesto en el presente articulo, sera motivo de retiro inmediato
por parte de la Policia Municipal, con una sancién del 10% de un salario basico unificado
(SBU) vigente.

Art. 34.- SOPORTALES Y ACERAS PARA EL TRANSITO PEATONAL. - Los
soportales y aceras quedaran completamente libres para el transito peatonal yno podra
interrumpirse el libre y continuado acceso conmercaderia u obstaculos se encuentren
colgados de lozas, viseras u otros similares, en tal forma que nadie se veaimpedido a
transitar por éstas al estar cerrados soportales y aceras, con peligro para su integridad
fisica o para la vida misma.

Quienes interrumpan el libre trafico peatonal o contravenga a lo establecido en esta
disposicion se les impondra la sancion prevista en el articulo 9 de la presente ordenanza.

Art. 35.- PROHIBICION Y SANCION DE INSTALAR HORNOS, COCINAS A GAS,
FOGONES, BRASEROS Y OTROS EN LA VIA PUBLICA.- Se prohibe que en los soportales
y aceras se tengan instalados hornos, cocinas a gas, fogones, braseros y otros similares;
quienes incumplan con lo dispuesto en este articulo seran sancionados acordeal articulo
6 de la presente ordenanza, estableciéndose una multa del 40% de un salario basico
unificado (SBU) vigente, en caso de continuar instalados hornos o cocinas a gas se
procederd a la clausura del negocio.

Art. 36.- ACCIONES QUE PERTURBEN LA MORAL Y BUENAS COSTUMBRES. - Queda
prohibido ingerir bebidas alcohdlicas, efectuar algazaras, producir ruidos decualquier
naturaleza en la via publica, y en general seprohibe toda clase de acciones que perturben
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la tranquilidad publica ciudadana o afecte la moral y buenas costumbres. Las
contravenciones a estas disposiciones seran sancionadas acorde al articulo 6 de la
presente ordenanza por el/laComisario/a Municipal estableciéndose como multa el 40%
de un salario basico unificado (SBU) vigente y/o puestos ao6rdenes de la autoridad
competente para su juzgamiento.

Art. 37.- ACCIONES QUE PERTURBEN LA RANQUILIDAD Y EL BUEN VIVIR. -Nadie
podra alterar el orden y la tranquilidad de los habitantes, con equipos de sonido, o
cualquier otro objeto que perturbe la tranquilidad y el buen vivir bajo ningin pretexto,
por tanto, los propietarios o arrendatarios de establecimientos que incumplieren esta
disposicién seran sancionados con una multa del 40% de un salario basico unificado
(SBU) vigente. Prohibase, ademas, el uso de altoparlantes en las veredas, en caso de
infringir esta disposicion, los altoparlantes seran decomisados, los mismos que seran
devueltos una vez cancelada la multa del 40% de un salario basico unificado (SBU)
vigente.

Para la aplicacién de las respectivas multas y decomisos se debera proceder acorde al
articulo 6 de la presente ordenanza.

Art. 38.- DE LA VENTA DE MATERIALES DE CONSTRUCCION. - En la zona regenerada u
otras, se prohibe el uso de aceras, soportales, parterres para la distribucion y/o venta de
materiales de construccidn, inclusive madera, cafia o similares, arroz, polvillo, arrocillo,
maiz, o productos similares o de la misma naturaleza, o en los cuales se utilicen vehiculos,
tableros tipo romanas, tablones, o similares, que obstruyan la via publica. Las personas
que se dedican a este tipo de negocio, deberan observar orden y diligencia del caso para
evitar obstruir la via publica, o causar dafios a las aceras, parterre, calles u otros bienes
municipales. En caso de incumplimiento a esta disposicién, previa notificaciéon verbal y
escrita se establecera una multa s del 30% del (SBU) vigente. En caso de continuar con la
obstruccion, el/la infractor(a) serd sancionado(a) con la clausura temporal del local por
5 dias calendario, y en caso de reincidencia, la clausura definitiva del local o negocio.

Los vehiculos de carga o distribuciéon de mercaderias o materiales de todo tipo, ya sean
livianos o transporte pesado, deberan utilizar un solo lado de la via, y para el
cargo/descargo de todo tipo de articulo(s) o mercaderia(s) o materiales en general,
deberan sujetarse al horario establecido por el/la Comisario(a) Municipal para tal efecto.

Art. 39.- ANIMALES EN LA VIiA PUBLICA. -Todo animal muerto encontrado en la via
publica sera incinerado de inmediato por el personal de obreros de la Empresa de Aseo o
a quien se delegare para dicho efecto, bajo la coordinacion del Comisario o de la Comisaria
Municipal, y la Direccién de Gestién Ambiental, en el lugar que se fije para el efecto.

a) Se prohibe el transito de animales en la via publica. En caso de que se encuentren
deambulando por las calles del Cantén Santa Rosa, ganado vacuno, porcino, caballar,
caprino, bovino, o de similar naturaleza, seran apresados por el personal del
Departamento de Comisaria Municipal, y s6lo seran devueltos a su duefio, hasta cuando
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el/la duefio(a) justifique su pertenencia, pague la multa del 15 % de un salario basico
unificado (SBU) vigente, y los gastos de alimentacién y custodia, presentando la
documentacion que acredite su calidad de duefio(a) o propietario(a), o arrendatario(a), o
posesionario(a) o por cualquier otro titulo que acredite el dominio o posesidn sobre los
mismos. Si transcurridos cuarenta y ocho (48) horas a partir del apresamiento, los duefos
de éstos animales no se presentaren a reclamarlos, si se tratare de ganado mayor o menor,
seran sacrificados en el camal municipal y su carne serd entregada a instituciones
benéficas del Cantén y familias de escasos recursos econdmicos. Si se tratare de otros
animales, estos seran vendidos al mejor postor y el valor recaudado junto con el
respectivo expediente, sera depositado y entregado en la Tesoreria Municipal, donde
podran ser retirados por quienes justifiquen sus derechos previos el pago de la multa.

El remate lo hard el/la Comisario(a) Municipal en presencia de un delegado del
Departamento Financiero. Si en el plazo establecido no son retirados los animales por sus
duefios y alguno de estos presentare alguna enfermedad infectocontagiosa previo informe
del médico veterinario municipal y otro profesional del ramo, sera sacrificado e
incinerado, dejadndose constancia en un acta que sera suscrita por el comisario municipal,
el médico veterinario y un testigo.

b) Toda persona propietaria de mascotas (perros), sera responsable de llevarlos con la
respectiva cadena al momento de sacarlos a pasear a fin de evitar agresiones contra las
personas y serd responsable de recoger y limpiar los excrementos producto de las
necesidades fisiologicas de la mascota de la via publica. De contravenir la presente
disposicion sera sancionado con una multa del 5% de un salario basico unificado (SBU)
vigente y en caso de reincidencia se incrementara la multa en un 5% en adelante.

En el caso de las mascotas que se encuentren deambulando el propietario sera
responsable de los dafios que sus mascotas puedan producir, asi como de las necesidades
fisiologicas realizadas por sus mascotas en la via publica. De contravenir la presente
disposicion sera sancionado conforme la multa prevista en el inciso anterior.

Art. 40.- SOLARES VACIOS.- Los solares sin cerramiento o que estuviesen en evidente
estado de abandono, o los que teniendo cerramiento estén afectando al vecindario,
perjudicando la salud en razén de los olores que emane, porque esta siendo ocupado para
fines indebidos o por maleza o inseguridad habida, el propietario, arrendatario o
posesionario o quien por cualquier titulo tenga acceso a dicho bien inmueble previo a las
respectivas notificaciones sera sancionado con una multa del 10% de un salario basico
unificado (SBU) vigente por cada metro lineal frente a la calle en los sectores donde la
Municipalidad ha realizado mejoramiento vial y el 5% de un salario basico unificado
(SBU) vigente donde no exista mejoramiento vial. Las notificaciones seran realizadas
mediante boletas entregadas a su propietario, en su domicilio o lugar de trabajo, y
desconociéndose su real domicilio se lo citara por la prensa en la forma que determina el
codigo de procedimiento civil.

48



Registro Oficial - Edicion Especial N° 1735 Lunes 19 de agosto de 2024

En caso de incumplimiento con esta disposicion, el Director de Justicia, Policia y Vigilancia
ordenard, a quien se designare para tal efecto, se realice los respectivos trabajos para
evitar la propagacion de la maleza, o mitigar los olores.

Los valores generados por dichos trabajos seran recaudados a costa del/la propietario(a)
que conste en la emision del titulo del predio urbano respectivo.

Para la recaudacidén de dichos valores, se emitira el respectivo titulo de crédito.

En caso de incumplimiento con el pago, se ejercera el procedimiento de ejecucién coactiva
pertinente. La multa sera semestral y no mayor a doce meses.

En Los solares vacios y sin cerramiento que se encuentren en zonas donde existiera
mejoramiento vial se exigird el cerramiento con bloque o ladrillo. Donde no exista
mejoramiento vial se permitira que el cerramiento sea con alambre o malla metalica. De
no cumplir con esta disposicién sera sancionado previo a las respectivas notificaciones
con una multa del 10% de un salario basico unificado (SBU) vigente por cada metro lineal
donde existiera mejoramiento vial y el 5% de un salario basico unificado (SBU) vigente
por cada metro lineal donde no exista mejoramiento vial, sancién que sera aplicada cada
doce meses a partir de la fecha de notificacion.

Art. 41.- DE LAS CONSTRUCCIONES O PAREDES QUE OBSTACULICEN LA VIA
PUBLICA.- Cuando hubiese un levantamiento de pared o construccién sobre la via
publica en el sector urbano del cantdn, el inspector municipal debera de inmediato
reportar por escrito al Director de Planeamiento Urbano, con copia al Director de
Justicia, Policia y Vigilancia para que una vez constatado tal hecho solicite al Director
de Justicia, Policia y Vigilancia la orden de demolicidn correspondiente, la misma que debe
ser realizada de forma inmediata. El infractor o quienes obstaculicen tal labor, seran
puestos a 6rdenes de la autoridad para su juzgamiento.

Art. 42.- RECIPIENTES DE BASURA. - Todo establecimiento comercial, industrial y de
uso publico debera mantener recipientes apropiados para la basura, suficientemente
visibles para que sus usuarios y transeuntes puedan depositar los desechos. En caso de
incumplimiento acorde al articulo 6 de la presente ordenanza se sancionara al propietario
del establecimiento con una multa del 10% del salario basico unificado (SBU) vigente.

Art. 43.- DE LOS BIENES INMUEBLES DONDE SE EJERCE COMERCIO.-Los/las
propietarios(as) de negocios, vendedores(as) o los que a cualquier titulo ocupen el bien
inmueble para ejercer el comercio, deben mantenerlos bien aseados cumpliendo las
normas de control sanitario; quienes expendan alimentos preparados deberan utilizar
vajilla adecuada; disponer de un recipiente para la basura con su respectiva funda y tapa,
asi como también un bidén de agua; ademas debera cumplir con las disposiciones que le
dé el/la Comisario(a) Municipal. El incumplimiento a este articulo sera sancionado con
una multa del 10% de un salario basico unificado (SBU) vigente y suspension del permiso
por ocho dias pudiendo ser definitivo de acuerdo a la gravedad.
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Art. 44.- SERVICIOS HIGIENICOS PARA USO PUBLICO. - Los establecimientos de
expendio de alimentos preparados, asi como CYBER con una superficie mayor a treinta
metros cuadrados deberan tener para el uso libre y directo de sus clientes, cuando menos
un servicio higiénico compuesto de inodoro y lavamanos en buen estado de
funcionamiento, buena iluminacién, ventilaciéon y claramente sefialados para el uso de
mujeres y hombres con adecuaciones apropiadas.

Los establecimientos como centros comerciales, supermercados que tengan una
superficie mayor a doscientos metros cuadrados deberan tener para el uso libre y directo
de sus clientes cuando menos un servicio higiénico para cada género con adecuaciones
apropiadas. El incumplimiento de esta norma serd sancionado con el 20% del salario
basico unificado (SBU) vigente y la clausura temporal del establecimiento hasta que se
realicen las adecuaciones pertinentes, luego de lo cual se levantara la clausura.

Art. 45.- SERVICIOS HIGIENICOS EN PARQUEADEROS Y GASOLINERAS.-los
parqueaderos publicos autorizados por la Municipalidad y construidos sobre solares
vacios y las estaciones de expendio de gasolina, tienen obligatoriamente que mantener
servicios higiénicos compuestos por lo menos de inodoro y lavabo en perfecto estado de
funcionamiento e higiénicamente presentados, con acceso directo a los peatones, con una
buena iluminacién y ventilacién para uso de hombres y mujeres con adecuaciones
apropiadas y debidamente sefialados.

Art. 46.- SATISFACCION DE NECESIDADES CORPORALES EN LA ViA PUBLICA. - Est4
absolutamente prohibido satisfacer las necesidades corporales en la via publica y se
considera un atentado a las buenas costumbres y al respeto que se debe tener a los
conciudadanos.

Esta infraccion sera sancionada con la aprehensiéon del infractor quien sera puesto a
ordenes de la autoridad competente para su juzgamiento y sancionado el infractor con el
20% del salario basico unificado (SBU) vigente.

CAPITULO IV
DE LA OCUPACION TEMPORAL DE LA ViA PUBLICA

Art. 47.- AUTORIZACION. -Es obligacién de todas las personas naturales o juridicas que
realicen trabajos en la via publica, encontrarse debidamente autorizados, La ocupacién
temporal de la via publica podra ser de hasta 10 dias en los periodos considerados como
festivos, previa autorizacién del/la Alcalde (sa) o de quien se designare para el efecto.

Art. 48.- REQUISITOS PARA OCUPAR TEMPORALMENTE LA ViA PUBLICA. - Para
ocupar temporalmente la via publica se requiere:

a) Solicitud dirigida al sefior Alcalde/a la sefiora Alcaldesa, en su caso.
b) Tasa de tramite

c) Cédula de ciudadaniay certificado de votacion.
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d) Certificado de salud y sanidad expedido por un centro de salud publica.
e) Una foto tamafio carnet.
f) Certificado de no adeudar al Municipio.

El/la Comisario/a Municipal emitira a la maxima autoridad Municipal un informe
mensual de los permisos concedidos.

Art. 49.- MEDIDAS DE SEGURIDAD. - Para la ocupacién temporal de la via publica
autorizada con el permiso correspondiente, el responsable técnico de la obra debe colocar
mallas de proteccion y/o cerramiento provisional, para evitar peligros a los peatones y
conflictos en el transito vehicular del sector.

Art. 50.- RECAUDACION. -Si se otorgaren los permisos para la ocupacién temporal del
espacio y la via publica y previo al funcionamiento, se cobraran por adelantado los
impuestos por el tiempo que se otorgare dicho permiso, los que seran recaudados por
el/la Tesorero/a Municipal, quien extendera el correspondiente titulo de crédito a
nombre del ocupante por la suma total cancelada.

Art. 51.- PRORROGA DEL PERMISO. - En caso de prorrogarse el permiso temporal, el
ocupante pagara la diferencia correspondiente por los dias de proérroga, previo la
presentacion del permiso principal otorgado, con el objeto de constatar que sea el mismo
ocupante el que solicita la mencionada prérroga.

Art. 52.- ASIGNACION DE PERMISOS. - En el caso de asignar permisos para ocupacién
temporal de la via publica, el/la Comisario/a Municipal verificara que los permisos sean
asignados a una sola persona; no permitiéndose la ocupacién de las aceras con mesas,
exhibidores u otros elementos que obstaculicen el libre transito peatonal.

Art. 53.- VALOR POR OCUPACION TEMPORAL DE LA ViA.- Excepcionalmente, por la
ocupacion temporal de la via publica se cobrara US$ 0.50 (cincuenta) centavos diarios por
metro cuadrado.

Art. 54.- MULTAS POR INCUMPLIMIENTO DE PAGO. - Se autoriza al/la Comisario/a
Municipal, previo al informe emitido por la Direcciéon Financiera Municipal, proceda a
aplicar la multa del 10% del (SBU) vigente, a las personas, naturales o juridicas, que
incumplieren con los pagos diarios y/o anuales por concepto de ocupacion temporal de la
via publica, emitiéndose el titulo de crédito respectivo; su incumplimiento acarreara la
ejecucion por la via coactiva de los valores adeudados. En los casos de decomiso, clausura
temporal y/o definitiva, se verificara el procedimiento respectivo para su devolucién o
levantamiento de la sancion, previo al pago de las multas respectivas.

CAPITULO YV
PERMISOS DE ACUPACION DE ViA PUBLICA EN RAZON DE FECHAS ESPECIALES
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Art. 55.- DE LOS PERMISOS DE OCUPACION DE ViA PUBLICA EN RAZON DE FIESTAS,
DiA DE LOS DIFUNTOS, DiA DE LA MADRE, PERIODO NAVIDENO O FIN DE ANO.-
Durante los periodos en los cuales los vendedores ambulantes se proliferen en razén de
la actividad comercial causada por motivo de determinadas fiestas, el Alcalde tiene la
facultad para hacer excepciones a lo dispuesto en la presente ordenanza y pagaran una
tarifa de tres délares por metro cuadrado de superficie quienes ejerzan una actividad
comercial.

Art. 56.- PERMISOS PARA CIRCOS, FERIAS Y OTROS. - Los carruseles, ruedas
moscovitas y similares, previo a otorgarsele el permiso de ocupacién, deberan contar con
la respectiva certificacion actualizada emitida por un ingeniero mecanico, el Cuerpo de
Bomberos y de la Unidad Municipal de Gestion de Riesgos, de que los mismos estan en
buenas condiciones de funcionamiento.

Art. 57.- VALOR POR OCUPACION DE ViA PUBLICA EN FECHAS ESPECILAES. -Por la
ocupacion de la via publica de manera temporal se pagaran los siguientes valores:

a) Carruseles, ruedas moscovitas y similares de tamafio normal, cada juego o maquina
pagara $10.00 por metro cuadrado, con opcidon a laborar hasta 15 dias, pudiendo
prorrogarse hasta 5 dias, tomando en consideracion lo estipulado en el Art. 50 de esta
ordenanza;

b) Distracciones vehiculares méviles como los denominados gusanitos pagaran $20.00
diarios, con opcidn a laborar por 15 dias;

¢) Los circos pagaran $10.00 diarios con opcidn de trabajar hasta 15 dias;

d) Las barracas para el expendio de comida de manera temporal pagaran $4.00 ddlares
por cada metro cuadrado, con opcién de trabajar 15 dias;

e) Los Puestos y tendidos para la venta de ropa, zapatos, bisuterias, y otras variedades,
que se instalen para las fiestas patronales de Santa Rosa de Lima y otras festividades,
pagaran por cada metro cuadrado el valor de $5.00 con opcién de trabajar hasta 15 dias,
las calles que ocuparen las designara la Comisién de Via Publica, conjuntamente con la
Direccién de Planificacién y la Comisaria Municipal.

(Articulo reformado en su letra e) “pagardn por cada metro cuadrado el valor de
$4.00 (antes), con la reforma se establece el valor de $ 5.00)

Art. 58.- SANCIONES ART. 55, 56, 57.-En todos los casos, el GAD Municipal verificara
constantemente si la superficie, ubicaciéon y finalidad de la via publica ocupada
corresponde a la otorgada en el permiso; en caso de no cefiirse estrictamente al permiso
de ocupacion, se ordenara la clausura definitiva del mismo, con la pérdida automatica de
los titulos ya pagados.

CAPITULO VI
DE LOS ESPACIOS PARA EL ESTACIONAMIENTO DE VEHICULOS
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Art. 59.- SENALAMIENTO DE LOS ESPACIOS PARA PARQUEADEROS. - La sefializacién
para parqueaderos se lo realizard en coordinacién con la unidad de Transito del GAD
Municipal del Cantén Santa Rosa y sera mediante pintura de trafico con perla auto
brillante de color amarillo. No es permitido ningtin otro tipo de obstaculo.

Si se colocare algun tipo de obstaculo, los permisos anuales podran ser cancelados, sin
reembolso de ninguna clase de pago. La vigilancia establecida para evitar el
estacionamiento de vehiculos, sera por cuenta del interesado. Los encargados de realizar
la vigilancia, deberan portar constantemente el permiso de ocupacién. Las personas que
impidan el libre estacionamiento de vehiculos sin portar el legitimo permiso, sera
sancionada acorde al articulo 6 de la presente ordenanza con el 10% de un salario basico
unificado (SBU) vigente.

Los espacios seran de 5 metros con cincuenta centimetros de largo por 2 metros de ancho.

Art. 60.- TARIFA DE LOS PARQUEADEROS Y RESERVADOS. - Los estacionamientos,
parqueaderos y reservados cancelaran de la siguiente manera:

a) La ocupacion del espacio y via publica por personas naturales, juridicas,
instituciones financiera y sociedades de hecho, deben cancelar por concepto de
areas reservadas la cantidad del 10% de un salario basico unificado (SBU)vigente
por metro cuadrado, anuales.

b) El transporte publico y comercial (cooperativas de taxis, camionetas o buses) que
requiere de un espacio en la via publica para el estacionamiento de sus vehiculos
presentara una solicitud acompafiada de la tasa de tramite correspondiente,
adjuntado el permiso de operaciéon otorgado por Agencia Nacional de Transito
ante el/la Alcalde(sa) del GAD Municipal de Santa Rosa, para la autorizacion
Correspondiente, quien a través de la unidad de Transito Municipal sefialara el
lugar de estacionamiento y su dimension. Los propietarios de los indicados
vehiculos y buses que ocupan la via publica pagaran la siguiente tarifa anual en un
solo titulo de crédito por cada socio afiliado, lo siguiente:

Las cooperativas de transporte de carga, como camiones o|12 ddlares anuales
volquetas por unidad

Tricicleros por unidad 5 délares anuales
Cooperativas de camionetas por unidad 12 ddlares anuales
Cooperativas de taxis por unidad 12 délares anuales

Las unidades del transporte publico y comercial que no cumplan con esta disposicién y
ocupen arbitrariamente la via ptiblica serdn retiradas por la Policia Municipal con la ayuda
de la comisién de transito del Ecuador o Policia Nacional para que sean sancionados por
la autoridad competente de conformidad a la Ley Organica de Transporte Terrestre,
Transito y Seguridad Vial y su Reglamento.
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Se prohibe expresamente el subarrendamiento de los estacionamientos reservados, si se
lo hiciere se procedera a la suspension inmediata del permiso, con pérdida del valor
pagado por tal concepto, a quien infringiere esta disposicion.

Art. 61.- LOS ACCESOS A LOS GARAJES PRIVADOS. - Los accesos a garajes privados,
pagaran el 10% de un salario basico unificado (SBU) vigente por metro lineal al afio y
estan obligados a mantener las rampas de acceso, de manera que no impidan la limpieza
del colector o sumidero respectivo.

Art. 62.- PARA EFECTOS DE ESTACIONAR UN VEHICULO, LOS CONDUCTORES DEBEN
CUMPLIR CON LAS SIGUIENTES INDICACIONES:

a) Enzonas urbanas, las llantas del vehiculo deben quedar a una distancia maxima de
25 centimetros del borde de la acera.

b) Se prohibe estacionar vehiculos sobre los soportales, aceras y, en general, ubicarlo
de forma que impida el libre transito, afecte la visibilidad o ponga en peligro la
seguridad del transito y del peatén.

c) Se prohibe estacionar en doble fila.

d) Se prohibe estacionar al frente de cualquier entrada o salida de planteles
educativos, hospitales, clinicas, estaciones de bomberos, estacionamientos
privados o publicos, garajes, locales o edificios donde se lleven a cabo espectaculos
o actividades deportivas, religiosas, sociales u otros de interés publico.

e) A los camiones, autobuses u otros vehiculos se les prohibe pernoctar en las vias
publicas.

f) Se permitira estacionarse temporalmente a los vehiculos desde la linea de fabrica
hacia atras de tal manera que el portal y acera estén libres para el registro de vista
del vehiculo que transite por dicha via.

g) Queda restringido la circulacion de vehiculos pesados y de carga que sobrepase las
3 toneladas en el casco urbano de la ciudad desde la 7 de la mafana hasta las 19
horas pm.

El incumplimiento de las anteriores disposiciones, sera sancionado con el 10% del salario
basico unificado (SBU) vigente por concepto de multa, y faculta al Director de Justicia,
Policia y Vigilancia o a quien se designe para el efecto solicitar a la unidad de transito
Municipal el retiro del vehiculo mal estacionado.

CAPITULO VII
DE LOS ESPACIOS PARA EL USO DE RESTAURANTES, BARES, ENTRE OTROS

Art. 63.- UTILIZACION DE SOPORTALES Y ACERAS PARA NEGOCIOS COMERCIALES. -
Queda prohibido la ocupacién de la via publica para el uso de restaurantes, hoteles, locales
comerciales, entre otros, los mismos que deberan de mantener todo su mobiliario,
mercaderia y atencion al publico en el interior de cada uno de sus locales comerciales.
Entiéndase por via publica el area de parterres, calzada, aceras, soportales. El
incumplimiento a este articulo sera sancionado acorde al articulo 6 de la presente
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ordenanza estableciéndose una multa del 50% de un salario basico unificado (SBU)
vigente, la rebeldia serd sancionada a mas de la multa con la suspensién del permiso por
5 dias pudiendo ser definitivo de acuerdo a la gravedad del caso, y retiro temporal de los
bienes que ocupan la via publica.

CAPITULO VIII
DE LAS CUBIERTAS PARA LOCALES COMERCIALES Y AFINES

Art. 64.- TIPOLOGIA DE LAS CUBIERTAS. - Las cubiertas que necesiten los locales
comerciales para protegerse del sol o de la lluvia deberan ser de caracter ornamental, con
estructura de hierro forjado y para la cubierta de tipo policarbonato.

Quedan prohibidas las de tipo lona, plasticas, de zinc o similares.

Para la instalacion de las mismas deberan contar con el aval del departamento de
planeamiento urbano, el mismo que determinara el disefio y materiales a utilizar para la
colocacion de las mismas.

Previa a la notificacién respectiva, Las cubiertas que no fueran modificadas o retiradas
por no cumplir con el presente articulo, seran retiradas por parte de la Municipalidad con
caracter definitivo, y sera sancionado el propietario de la edificaciéon con el 50% del
salario basico unificado (SBU) vigente.

CAPITULO IX
DE LOS PUESTOS ESTACIONARIOS PARAEXPENDIO DE MERCADERIAS DIVERSAS

Art. 65.- PUESTOS ESTACIONARIOS PARAOCUPACION DE LA VIiA PUBLICA. - Se
denominan puestos estacionarios a los espacios fijos. Se pueden asignar puestos
estacionarios para ubicar venta de periddico o revistas, caramelos y otros productos, de
puestos para servicios manuales tales como betunadas de calzado, plastificacion de
credenciales y otros semejantes; y pagaran la respectiva especie valorada, los mismos que
seran ubicados fuera de la via publica, ya sea en parques, plazoletas o areas destinadas
para este uso.

Art. 66.- DETERMINACION DE LAS ZONAS PARA PUESTOS ESTACIONARIOS. -El
departamento de Planeamiento Urbano determinara sobre las formasestéticas, tamafios
y aspectos decorativos exigidos para todotipo de artefacto o elemento utilizado en la via
publica.

La municipalidad establecerd las zonas y los puestos precisos donde podran ubicarse este
tipo de negocios, asi como su disefio, tamafio, color y material de los elementos utilizados.

Solo una vez codificadas las ubicaciones disponibles, estas podran otorgarse a los
interesados, teniendo la primera preferencia quienes las venian utilizando.
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El plano de ubicaciones sera actualizado anualmente por el departamento de
Planeamiento Urbano en coordinacion con el Director de Justicia, Policia y Vigilancia
aprobado por el Alcalde.

Art. 67.- DE LA REUBICACION DE LOS PUESTOS. - El Alcalde dispondrd en base, a
los estudios del Departamento de Planeamiento Urbano en coordinaciéon con la
Direccion de Justicia Policia y Vigilancia, la reubicacion en cualquier época, de los puestos
estacionarios concedidos de acuerdo a las conveniencias del sector y zonas de la ciudad.

CAPITULO X
DE L.OS VENDEDORES AMBULANTES

Art. 68.- DEFINICION. -Se denomina vendedores ambulantes todas las personas que se
dediquen a la venta demercancias o servicios permitidos, en la via publica y quedeben
ejercer su actividad en continua movilizacién.

Art. 69.- PROHIBICION  DE OBSTRUIR ELTRANSITO PEATONAL Y VEHICULAR. -El
GAD Municipal del Cantén Santa Rosa y la Policia de Transito cuidaran de que los
vendedores ambulantes no obstruyan el transito, y evitaran que su aglomeracién
implique el cierre de una calle, vereda, portal o que obstruyan los accesos a edificios
publicos o privados o almacenes establecidos. La municipalidad tomara todas las medidas
necesarias conducentes a evitar que los vendedores ambulantes obstruyan el libre
transito peatonal, vehicular y los accesos a las oficinas y a los establecimientos
comerciales. Tomara especiales precauciones en los casos que se produjeren
aglomeraciones en razon de espectaculos publicos, para lograr la seguridad en las zonas
de salidas o de acceso.

Art. 70.- DE LOS DENOMINADOS “MERCADOS DE PULGAS” Y “MERCADILLOS
POPULARES". - La Municipalidad regulara los mercados denominados depulgas, y los
mercadillos populares, a fin de ordenar debidamente las actividades de los vendedores
ambulantes, estableciendo instructivos para su funcionamiento.

CAPITULO XI
OTRAS FORMAS DE OCUPACIONDE LA ViA PUBLICA

Art. 71.- ACONDICIONADORES DE AIRE. - En los edificios que tengan instalados
acondicionadores de aire,éstos y sus respectivos condensadores, deberan estar situados
a una altura no menor de dos metros cincuenta centimetros de la vereda, y no pueden
hacer caer residuos liquidos hacia la via publica.

La contravencién a las normas que anteceden, previo notificaciones causara sanciones
que van del 15% de un salario basico unificado (SBU) vigente, en concepto de multa
mensual hasta que quede solucionada la correcta instalacién y no caida o goteo de liquido
alguno.
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Art. 72.- MACETAS ORNAMENTALES. - Las macetas ornamentales que estén
debidamente cuidadas y que no obstruyan el paso peatonal, pueden permanecer situadas
en las veredas, mientras cumplan tales requisitos. Los establecimientos comerciales en
cuyo frente se hayan instalado macetas ornamentales, tiene la obligaciéon de cuidarlos
evitando su mal aspecto y mantenimiento en todo caso la higiene y cuidado. Previo
notificaciones Las infracciones seran sancionadas con el 10% del salario basico unificado
(SBU) vigente, en concepto de multa. Las macetas ornamentales situadas en balcones y
ventanas, deberan ofrecer las debidas seguridades y no deberan causarmolestias a los
vecinos o peligros a los peatones a causa de caida, riego de agua o poda, entre otros.

Art. 73.- PARLANTES QUE ATENTEN CONTRA LA SALUD PUBLICA. -Los parlantes
ubicados en el exteriorde un edificio, constituyen una forma de ocupacién de viapublica
y seran retirados temporalmente con orden del Director de Justicia, Policia y Vigilancia,
a simple denunciaescrita de un vecino, o por informe del Inspector Municipal.

Art. 74.-DEL CIERRE DE LA ViA PUBLICA. -Cuando sin permiso de la Municipalidad, se
procediera a obstaculizar la via publica por razones de festejos o juegos de pelota, la
Policia Municipal esta obligada a acudir adespejar el obstaculo y dejar libre la calle, de
reiterarse esta contravencion se pondra a 6rdenes de las autoridades competentes para
que realicen el respectivo juzgamiento.

Art. 75.- DE LOS PERMISOS PARA DESFILES Y EVENTOS DEPORTIVOS. -Todo desfile
que se realiceen el Cantén por cualquier motivo festivo, civico,institucional o los
eventos deportivos deberan obtener elrespectivo permiso municipal al menos con tres
dias habilesde anticipacion.

Es facultad exclusiva del Concejo y del Alcalde autorizar las zonas y horarios por donde
deben realizar dichos desfiles o eventos.

Las autoridades de Transito no podran brindar servicios de coordinacidn, escolta, ni
decidir desviaciones de transito sin que el respectivo permiso municipal se hubiese
previamenteconcedido.

La Municipalidad esta obligada a emitir boletines de prensa para advertir al publico en
cada ocasion que dichos permisos hayan sido concedidos, a fin de evitar lasmolestias
al transito peatonal o vehicular.

Art. 76.-PROHIBICION DE CONSTRUIR OBSTACULOS VEHICULARES POR LOS
PARTICULARES. - Es prohibido a las personas construir rompe velocidades o conocidos
vulgarmente como “policias acostados”, obstaculizando la via publica, con estructuras de
cemento, o asfalto. Quienes hayan instalado estos obstaculos de la via publica, en forma
indebida seran sancionados con el costo de la reparacion y hasta con el 50% del salario
basico unificado (SBUY) vigente, por concepto de multa.

Art. 77.- PROHIBICION DE TRANSPORTAR OBJETOS QUE DANEN U
OBSTACULICEN LA ViA PUBLICA.- Es prohibido transportar madera, hierro, tuberia,
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cascajo, agua, combustible u otros materiales de forma que puedan causar dafio, o
ensuciar la via publica, o exponer a riesgos a peatones o vehiculos, la sancién a esa
infraccion sera del 20% al 50% del salario basico unificado (SBU) vigente, en concepto
de multa, segun la gravedad de la infraccidn, la misma que debera ser cancelada en la
Municipalidad con el apoyo de la fuerza publica.

De causar dafio en la via publica el infractor debera repararlos dafios causados.
CAPITULO XII

DEL PERMISO DE LA RED DE ENERGIA ELECTRICA, ALUMBRADO PUBLICO,
SISTEMA DE TELEVISION POR CABLE, INTERNET Y RED TELEFONICA DEL CANTON
SANTA ROSA

Art. 78.-Las redes de energia eléctrica, telefonica, television por cable, internet y otros
afines, son un sistemade distribucién completo que depende de su subestaciéon ydebe
guardar concordancia con el sistema vial de la zonaurbana y rural del cantén que se
implementara.

Art. 79.-El sistema debe estar compuesto por circuitos o subsistemas que deben ser
congruentes con cada etapa conque se desarrolle un fraccionamiento o zona urbana y
ruralpara facilitar que las obras de mantenimiento que se dan aun circuito no impida
que otros dejen de operar coneficiencia.

Art. 80.- El tendido de la red eléctrica serd a través de ductos subterraneos. Igual
disposicion rige para las empresas de telecomunicacidn, television por cable y otras
afines. Los cables que se encuentren extendidos en el espacio publico se les
responsabilizan a las empresas propietarias por su estabilidad, mantenimiento y limpieza
de los mismos.

Art. 81.-El Departamento de Planeamiento Urbano observara las disposiciones del
presente reglamento y lasejecutara, quien o quienes no se atengan a los dispuesto
seran sancionados conforme las leyes existentes.

Art. 82.-Hasta que se realice la instalaciéon de las redes subterraneas, las empresas
particulares que presten serviciosde television por cable, internet y similares, para la
ocupacién del espacio publico, via publica, y el espacioaéreo municipal, requeriran el
permiso de PlaneamientoUrbano y pagaran 0,10 ctvs. De ddlar mensual por poste,para
lo cual el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Santa Rosa
coordinara con laCorporacion Nacional de Electricidad (CNEL) que presteeste servicio
en el Cantén.

Armarios, transformadores y antenas de estaciones de television nacional pagaran 3,40
dolares por mes y por metro cuadrado.
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Toda ocupacidn de la via publica que no esté prevista o tarifada sera determinada por la
direccion financiera, a peticion del Director de Justicia, Policia y Vigilancia sujetdndose a
las normas aqui establecidas.

Art. 83.-La aplicacion de cobro de estas tasas la ejecutara la Municipalidad a través de
los departamentos de: Planeamiento Urbano, Avalios y Catastros, Rentas y Tesoreria
(Coactiva).

CAPITULO XIII
FACHADAS, CERRAMIENTOS Y EDIFICIOS EN ESTADO DE ABANDONO

Art. 84.- DEFINICION. - Llamese fachada, a la parte exterior de un edificio, por lo general
se hace mencion a la parte principal o delantera de una construccidn.

Llamese cerramiento, al cercado que permite la utilizaciénde un espacio para un fin,
separando el exterior del interior.

Llamese edificio en estado de abandono, a toda construccién hecha con materiales
resistentes para albergara personas, animales, cosas o actividades, sobre el cual seha
verificado su deterioro fisico sustancial por falta de mantenimiento en la fachada, puertas
y/o ventanas o que se encuentre de manera visible acumulaciéon de escombros o basura
en su interior por mas de 30 dias, y que atenten contra la seguridad y la vida de las
personas.

Art. 85.- OBLIGACIONES Y SANCIONES PARA EL MANTENIMIENTO DE FACHADAS,
CERRA- MIENTOS Y EDIFICIOS EN ESTADO DE ABANDONO.-Es obligaciéon de los
propietarios(as) de inmuebles, arrendatarios(as) o inquilinos, posesionarios, olos que
a cualquier titulo o contrato tengan a su cargo un bien inmueble, realizar
obligatoriamente obras demantenimiento dentro del plazo establecido por la autoridad
competente en las fachadas, cerramientos y edificaciones enestado de abandono o
deterioro que se encuentren en lazona comercial y donde exista regeneracién urbana:

a) Cuidar, conservar y mantener limpia y en buen estado la pintura y elementos de la
fachada y/o cerramiento de su predio cuando asi lo requiere el inmueble, necesariamente
una vez por lo menos cada cuatro afnoso cuando el aspecto general no esté acorde con la
adecuada presentacion que el sector de la ciudad necesite para garantizar el ornato de la
urbe.

b) Adecentar y/o dar mantenimiento a las edificaciones en evidente estado de abandono,
de manera que no atenten contra la seguridad y vida de las personas.

El incumplimiento a estas disposiciones previo a las notificaciones sera sancionado con
una multa del 30% de unsalario basico unificado (SBU) vigente.

CAPITULO XIV
LETREROS Y AVISOS PUBLICITARIOS
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Art. 86.- LETREROS Y AVISOS PUBLICITARIOS. - todo letrero o aviso publicitario
para ser instalado deberacumplir con los siguientes requisitos:

1. Que no obstruya el paso peatonal o vehicular.

2. Que no afecte el paisaje o derecho de vista de ninginvecino.

3. Estar debidamente registrado en el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Santa Rosa antesde su instalacion.

4. El informe favorable del Departamento de Planeamiento Urbano obtenido
previamente a la obtenciéon delpermiso.

5. Presentar la Patente Municipal que le autorice a ejercerel comercio dentro del
Canton.

6. Presentar un disefio del letrero especificando materialesa utilizarse y medidas de
los mismos.

Art. 87.- DE LA TARIFA. -Se establece el pago de una tarifa anual al 10% de un salario
basico unificado (SBU)vigente por metro cuadrado de la superficie publicitaria.Este
valor sera cancelado En las ventanillas de recaudaciénmunicipal.

Art. 88.- PROHIBICION ESPECIAL Y SANCIONES. - Quienes fueren encontrados
pintando en las areas publicas yprivadas del sector Urbano de la Ciudad de Santa Rosa,
publicidad, avisos comerciales, politicos o grafitis seran aprehendidos y puestos en forma
inmediata a 6rdenes de la autoridad competente para su juzgamiento a mas de ser
sancionados con el pago de dos salarios basicos unificados (SBU) vigentes.

Art. 89.- AVISOS PUBLICITARIOS ABANDONADOS.- Los letreros y avisos
publicitarios que estuvieren en estado de abandono y deterioro, y que represente peligro
para los peatones y automotores seran retirados de inmediato, y los gastos
correspondientes facturados alpropietario.

Art. 90.- AVISOS PROHIBIDOS. - Queda terminantemente prohibida la instalacion de
pancartas o letreros fabricados en telas material plastico o cualquier otro elemento
colocado atravesando la via publica, el GAD Municipal las retirara inmediatamente, las
incautard y sancionara con el 20% del salario basico unificado (SBU) vigente en concepto
de multa por pancarta a las personas o empresas relacionadas con las marcas o eventos
publicitarios.

Art. 91.- PROCEDIMIENTO SANCIONADOR. - El Director de Justicia y Vigilancia del
gobierno auténomodescentralizado de Santa Rosa, sera el encargado del juzgamiento de
infracciones a la normativa expedida por cada nivel de gobierno, y ejercen la potestad
sancionadoraen materia administrativa.

El gobierno auténomo descentralizado de Santa Rosa tiene plena competencia para
establecer sanciones administrativas para su juzgamiento, y para hacer cumplir la
resolucion dictada en ejercicio de la potestad sancionadora, siempre en el ambito de sus
competencias y respetando las garantias del debido proceso contempladas en la
Constitucion de la Republica y el derecho a la defensa del administrado.
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La potestad sancionatoria y los procedimientos administrativos sancionatorios se regiran
por los principios de legalidad, proporcionalidad, tipicidad, responsabilidad,
irretroactividad y prescripcion. En casos de infraccion flagrante, se emplearan medidas
provisionales y cautelares de naturaleza real para asegurar la inmediacién del presunto
infractor, la aplicacion de la sancién y precautelar a laspersonas, los bienes y el ambiente.

Para tal efecto, se consideraran infracciones objeto de las sanciones establecidas por el
GAD de Santa Rosa, todoincumplimiento por acciéon u omisién a las normativas expedidas
en la presente Ordenanza y otras que serelacionen.

Art. 92.-En caso de existir flagrancia del hecho a sancionar, que se justificara y
comprobara con pruebas respectivas sera sancionado el infractor previa realizacién de
la audiencia de juzgamiento pertinente sin que se debadar apertura al termino de
prueba correspondiente.

Art. 93.- PRINCIPIO DE PROPORCIONALIDAD DE LA SANCION. -En la normativa del
régimen sancionador, asi como en la imposicién de sanciones se debera guardar ladebida
adecuacion entre la gravedad del hecho constitutivode la infracciéon y la sancién
aplicada, considerandoseespecialmente los siguientes criterios para la gradaciéon de la
sancidn a aplicar:

a) La trascendencia social y el perjuicio causado por lainfraccién cometida;
b) El grado de intencionalidad;

c) Lareiteracion o reincidencia en la comisién de lasinfracciones; y,

d) La cuantia del eventual beneficio obtenido.

Art. 94.- INFRACCIONES. -Constituyen infracciones administrativas las vulneraciones
del ordenamiento juridico tipificadas como tales en el COOTAD y en la presente
Ordenanza, siempre que la conducta tipificada y la sanciénse ajusten a los principios de
esta normativa, suscompetencias y bajo los siguientes parametros:

1. Que la sancién sea proporcional al hecho que se acusa;

2. Que la sancion consista en una o mas de las siguientesmedidas:

a) Sanciones pecuniarias de cuantia fija que oscilaranentre el diez por ciento de un
salario basicounificado hasta cien salarios basicos unificadosdependiendo la
gravedad del acto;

b) Sanciones pecuniarias de cuantia proporcional, fijadas en una proporciéon
variable entre una a cincoveces el monto del criterio de referencia. Estecriterio
de referencia podra consistir, entre otros, enel beneficio econémico obtenido por
el infractor, elvalor de los terrenos, construcciones, garantiasotorgadas, o
cualquier otro criterio de similarescaracteristicas;

c) Derrocamiento, desmontaje y, en general, el retiro, a costa del infractor, del objeto
materia de la infraccion administrativa;

d) Clausura temporal o definitiva del establecimiento;

e) Cancelacion definitiva de licencias, permisos o autorizaciones administrativas;
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f) Decomiso de los bienes materia de la infraccién administrativa;

g) Suspension provisional o definitiva de la actividad econémica o industrial materia
de la infraccién;

h) Desalojo del infractor del bien inmueble materia de la infraccidn;

i) Reparacién del dafio causado a costa del infractor; y,

j) Cualquier otra medida administrativa contemplada y ampliamente reconocida por
el derecho publico ecuatoriano.

A cada infraccién administrativa le correspondera una sanciéon administrativa principal y
de ser el caso, una sancién administrativa accesoria, siempre que la gravedad y la
naturaleza de la infraccién lo exija.

Cuando se trate de infracciones graves, el Director de Justicia y Vigilancia juzgara de forma
inmediata al infractor, en el marco de sus competencias, respetando las garantias al
debido proceso contempladas en la Constitucién de la Republica. De no ser de su
competencia el juzgamiento de la infraccidn, lo remitira al ejecutivo del Gobierno
Municipal de Santa Rosa.

Art. 95.- PRINCIPIO DE CULPABILIDAD. -Solo podran ser sancionadas por hechos
constitutivos de infracciéon administrativa las personas naturales y juridicas que resulten
responsables de los mismos.

Cuando el cumplimiento de las obligaciones previstas en la normativa corresponda a
varias personas conjuntamente, responderan de forma solidaria de las infracciones que
en sucaso se cometan y de las sanciones que se impongan. Seran responsables solidarios
por el incumplimiento de las obligaciones impuestas por la normativa correspondiente
que conlleven el deber de prevenir la infraccién administrativa cometida por otros, las
personas fisicas yjuridicas sobre las que tal deber recaiga, cuando asi lo determinen las
normas reguladoras de los distintos regimenes sancionadores.

Art. 96.- PRESCRIPCION. -Las infracciones y sanciones prescribiran en cinco afios, salvo
que otra normativadisponga un plazo diferente.

El plazo de prescripcion de las infracciones comenzara a contarse desde el dia en que la
infraccion se hubiera cometido. Interrumpird la prescripcion la iniciacién, con
conocimiento del interesado, del procedimiento sancionador, reanudandose el plazo de
prescripcion si elexpediente sancionador hubiere caducado.

El plazo de prescripcidn de las sanciones comenzara a contarse desde el dia siguiente a
aquel en que se notifique laresolucién en firme.

Art. 97.- PRINCIPIO NON BIS IN IDEM. -Nadie podra ser sancionado
administrativamente mas de una vez y por un mismo hecho que ya haya sido sancionado
por esa via, en los casos en que exista identidad del sujeto, hecho y fundamento.
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Art. 98.- SUSTANCIACION DEL PROCEDIMIENTO SANCIONADOR.-El procedimiento
administrativo sancionador iniciard mediante auto motivado que determine con
precision el hecho acusado, la persona presuntamente responsable del hecho, la norma
que tipifica la infraccion, sea ésta que esté prescrita en el Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion y en otra norma que establezca prohibiciones
respecto al objeto de la presente ordenanza y la sancién que se impondria en caso de ser
encontrado responsable. En el mismo auto se solicitaran los informes y documentos que
se consideren necesarios para el esclarecimiento del hecho.

El auto de inicio del expediente sera notificado al presunto responsable, concediéndole el
término de cinco dias para contestar de manera fundamentada los hechos imputados. Con
la contestacion o en rebeldia, se dara apertura al término probatorio por el plazo de diez
dias, vencido el cual se dictara resolucién motivada.

Para asegurar el cumplimiento de la sancién que pudiera imponerse, el Director de
Justicia y Vigilancia competente podra adoptar medidas provisionales de conformidad
con lo previsto en el COOTAD.

Art. 99.- CADUCIDAD DEL PROCEDIMIENTO. - El procedimiento administrativo
sancionador o de control caducara si luego de treinta dias de iniciado, la administracion
suspende su continuacién o impulso. De ser ese el caso, la administracion debera
notificar nuevamente al presunto responsable con la iniciacion de un nuevo
procedimiento sancionador, siempre que se encontrare dentro de los plazos de
prescripcion respectivos. El funcionario responsable de la caducidad de un procedimiento
sancionador sera sancionado con una a tres remuneraciones basicas unificadas del
trabajador privado y previo expediente disciplinario.

Se entendera que el procedimiento ha sido suspendido, si el presunto responsable no ha
recibido resolucién orequerimiento de la administracion en el plazo establecido en este
articulo.

Art. 100.- RECURSOS.- Contra las resoluciones que impongan sanciones administrativas,
podran interponerse elrecurso de apelacion o el extraordinario de revision.

Art. 101.-Se podra impugnar contra la resolucién en ejercicio de la potestad
sancionadora en materiaadministrativa. Los interesados podran interponer losrecursos
de reposicion y de apelacion, que se fundaran encualquiera de los motivos de nulidad o
anulabilidadprevistos en esta Ordenanza.

La oposicion a los restantes actos de tramite o de simple administraciéon podra alegarse
por los interesados para su consideracion en la resolucion que ponga fin alprocedimiento.

Art. 102.- RECURSO DE REPOSICION. - Los actos administrativos que no ponen fin a
la via administrativapodran ser recurridos, a eleccién del recurrente, en reposiciéon ante
el mismo o6rgano de la administraciéon quelos hubiera dictado o ser impugnados
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directamente en apelacién ante la maxima autoridad ejecutiva del gobierno auténomo
descentralizado.

Son susceptibles de este recurso los actos administrativos que afecten derechos
subjetivos directos del administrado en especial cuando se tramite elprocedimiento
respectivo.

Art. 103.- PLAZO. -El plazo para la interposicidn del recurso de reposicion sera de cinco
dias, si el acto esexpreso. Si no lo es, el plazo sera de treinta dias y secontard, para otros
posibles interesados, a partir del diasiguiente a aquel en que, de acuerdo con su
normativaespecifica, se produzca el acto presunto.

El plazo maximo para dictar y notificar la resoluciéon delrecurso sera de sesenta dias.

Art. 104.- RECURSO DE APELACION. - Las resoluciones cuando no pongan fin a la via
administrativa, podran ser recurridos en apelacion ante la maxima autoridaddel gobierno
autonomo descentralizado de Santa Rosa. El recurso de apelaciéon podra interponerse
directamente sin que medie reposicion o también podra interponerse contra la
resolucién que niegue la reposicion. De la negativa de la apelacién no cabe recurso ulterior
alguno en la viaadministrativa.

Son susceptibles de este recurso los actos administrativos que afecten derechos
subjetivos directos del administrado en el procedimiento que se haya iniciado.

Art. 105.- PLAZO. - El plazo para la interposicion del recurso de apelacion sera de cinco
dias contados a partir deldia siguiente al de su notificacién.

Transcurrido dicho plazo sin haberse interpuesto el recurso, la resolucion sera firme para
todos los efectos.

El plazo maximo para dictar y notificar la resolucién serade treinta dias. Transcurrido
este plazo, de no existir resolucion alguna, se entendera negado el recurso.

Contra la resolucién de un recurso de apelaciéon no habra ningin otro recurso en via
administrativa, salvo el recurso extraordinario de revision.

Art. 106.- RECURSO DE REVISION. -Los administrados podran interponer recurso de
revision contra los actos administrativos firmes o ejecutoriados expedidos en el
procedimiento iniciado, ante la maxima autoridad ejecutiva del gobierno auténomo
descentralizado de Santa Rosa, en los siguientes casos:
a) Cuando hubieren sido adoptados, efectuados o expedidos con evidente error de
hecho, que aparezca delos documentos que figuren en el mismo expediente ode
disposiciones legales expresas;

b) Si, con posterioridad a los actos, aparecieren documentos de valor trascendental,

ignorados alefectuarse o expedirse el acto administrativo de que setrate;
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c) Cuando los documentos que sirvieron de base para dictar tales actos hubieren
sido declarados nulos o falsospor sentencia judicial ejecutoriada;

d) En caso de que el acto administrativo hubiere sido realizado o expedido en base
a declaracionestestimoniales falsas y los testigos hayan sidocondenados por falso
testimonio mediante sentenciaejecutoriada, si las declaraciones asi calificadas
sirvieron de fundamento para dicho acto; y,

e) Cuando por sentencia judicial ejecutoriada se estableciere que, para adoptar el
acto administrativo objeto de la revision ha mediado delito cometido por los
servidores publicos que intervinieron en tal actoadministrativo, siempre que asi

sea declarado porsentencia ejecutoriada.

Art. 107.- IMPROCEDENCIA DEL RECURSO DE REVISION. - No procede el recurso
de revision en lossiguientes casos:

a) Cuando el asunto hubiere sido resuelto en la viajudicial;

b) Si desde la fecha de expedicién del acto administrativo correspondiente hubieren
transcurrido tres afios en loscasos sefialados en los literales a) y b) del articuloanterior;

Y

c) Cuando en el caso de los apartados c), d) y e) del articulo anterior, hubieren
transcurrido treinta diasdesde que se ejecutorio la respectiva sentencia y nohubieren
transcurrido cinco afios desde la expediciéndel acto administrativo de que se trate.

El plazo maximo para la resolucién del recurso de revisiénes de noventa dias.

Cuando el ejecutivo del gobierno auténomo descentralizado de Santa Rosa llegare a tener
conocimiento, por cualquier medio, que un acto se encuentra en uno de los supuestos
sefialados en el articulo anterior, dispondra la instruccién de un expediente sumario, con
notificacién a los interesados.El sumario concluira en el término maximo de quince dias
improrrogables, dentro de los cuales se actuaran todas las pruebas que disponga la
administracion o las que presenteno soliciten los interesados.

Concluido el sumario, el ejecutivo emitira la resolucién motivada por la que confirmara,
invalidara, modificara o sustituira el acto administrativo revisado.

Si la resolucion no se expidiera dentro del término sefialado,se tendra por extinguida la
potestad revisora y no podra ser ejercida nuevamente en el mismo caso, sin perjuicio de
las responsabilidades de los servidores que hubieren impedidola oportuna resolucion
del asunto.

El recurso de revision solo podra ejercitarse una vez con respecto al mismo caso.
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DISPOSICION GENERAL

PRIMERA. - Normas Supletorias. - En todo cuanto no seencuentre contemplado en esta
ordenanza se estara a lodispuesto en el Cédigo Organico de OrganizaciénTerritorial,
Autonomia y Descentralizacion, Codigo Organico Administrativo; y demas leyesconexas
u otras ordenanzas dictadas en otras materias que lesean aplicables y no se contrapongan.

SEGUNDA. - La presente Reforma de la Ordenanza Sustitutiva que Reglamenta el Uso del
Suelo del Espacio y Via Publica en el Cantén Santa Rosa, sera difundida a través del sitio
Web oficial del GAD Municipal del CantonSanta Rosa, con el objeto de que la ciudadania
tenga plenoconocimiento de los deberes, derechos y obligaciones queconstan en ella.

DISPOSICION REFORMATORIA

PRIMERA.- Queda Reformada la Ordenanza Sustitutiva que Reglamenta el Uso del Suelo
del Espacio y Via Publica en el Cantén Santa Rosa, publicada Suplemento del Registro
Oficial N°. 419 del lunes 19 de enero del 2015, y todas aquellas Ordenanzas, disposiciones
o resoluciones expedidas sobre el uso del espacio y via publica en el cantén Santa Rosa o
que estén en contradiccion con lo establecido en la presente Reforma de Ordenanza.

DISPOSICIONES FINAL

PRIMERA. - La presente ordenanza entrara en vigencia a partir de su aprobacién, sin
perjuicio de su publicacién en Registro Oficial.

Dado y firmado en la Sala de Sesiones del Gobierno Municipal del Cantén Santa Rosa, el
primero de agosto del afio dos mil veinticuatro.

S
ATSY LISETTE
ACOME CALLE

:;; : "gig;ggi&ﬁﬁ“ VITE

kT
Mgs. Larry Vite Cevallos Mgs. Patsy Jacome Calle
ALCALDE DEL CANTON SECRETARIA GENERAL

Mgs. Patsy Jacome Calle, SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON SANTA ROSA, PROVINCIA DE EL ORO.

CERTIFICO:

Que el Concejo Municipal del Cantén Santa Rosa, conocié y aprob6 la REFORMA A LA
ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE REGLAMENTA EL USO DEL ESPACIO Y VIAPUBLICA
EN EL CANTON SANTA ROSA, PROVINCIA DE ELORO, en las Sesiones Ordinarias, Nro.
030, del treinta y uno (31) de julio del afio dos mil veinticuatro, y No. 031, del treinta y
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uno (31) de julio del afio dos mil veinticuatro, en primera y segunda instancia
respectivamente. //

Santa Rosa, 01 de agosto del 2024.

fimado electronicansnte pos
PATSY LISETTE
JACOME CALLE

Mgs. Patsy Jacome Calle

SECRETARIA GENERAL

SECRETARIA: Al tenor de lo dispuesto en los Art. 322 y 324 del Cédigo Orgéanico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacién, se remite a conocimiento del
sefior Alcalde para su sancion, la presente REFORMA A LA ORDENANZA SUSTITUTIVA
QUE REGLAMENTA EL USO DEL ESPACIO Y VIAPUBLICA EN EL CANTON SANTA
ROSA, PROVINCIA DE ELORO.

Santa Rosa, 01 de agosto del 2024.

Mgs. Patsy Jacome Calle
SECRETARIA GENERAL

De conformidad con lo prescrito en los articulos 322 y 324 del Cédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, SANCIONO, la presente
REFORMA A LA ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE REGLAMENTA EL USO DEL ESPACIO
Y VIAPUBLICA EN EL CANTON SANTA ROSA, PROVINCIA DE ELORO.

Santa Rosa, 01 de agosto del 2024.

Mgs. Larry Vite Cevallos
ALCALDE DEL CANTON

Sanciono y ordend la promulgacién a través de su publicacién en el Registro Oficial, Gaceta
Oficial y en el Dominio Web del GAD-SR la presente REFORMA A LA ORDENANZA
SUSTITUTIVA QUE REGLAMENTA EL USO DEL ESPACIO Y VIA PUBLICA EN EL
CANTON SANTA ROSA, PROVINCIA DE ELORO, el Mgs. Larry Vite Cevallos, Alcalde del
Canton Santa Rosa, al primer dia del mes de agosto del afio dos mil veinticuatro.

LO CERTIFICO:

Santa Rosa, 01 de agosto del 2024.

2 o electronicanente vor
HX PATSY LISETTE
2% JACOME CALLE

Mgs. Patsy Jacome Calle
SECRETARIA GENERAL
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Mgs. Patsy Jacome Calle, SECRETARIA GENERAL DEL GAD MUNICIPAL DEL CANTON
SANTA ROSA.- Siento razén que la REFORMA A LA ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE
REGLAMENTA EL USO DEL ESPACIO Y VIAPUBLICA EN EL CANTON SANTA ROSA,
PROVINCIA DE EL ORO, fue publicada en la Gaceta Oficial Municipal y en el Dominio Web
del GADM, al primer dia del mes de agosto del afio dos mil veinticuatro.

LO CERTIFICO.

Santa Rosa, 01 de agosto del 2024.

ado electrénicamente por
TSY LISETTE
ACOME CALLE

Mgs. Patsy Jacome Calle
SECRETARIA GENERAL
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GORIERND AUTCNOMD DESCENTRALIZACD DEL CANTONSIZORANGA -7

ADMINISTRACION 2023 - 2027
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ADMINISTRACION 2023-2027

Juntos por &zpﬁd/{/« mejor ABMIN B

ORDENANZA QUE REGULA LA REALIZACION DE ESPECTACULOS PUBLICOS EN EL
MARCO DEL MANEJO DE HORARIOS ACORDE A LA REALIDAD Y LA NECESIDAD DE LA
REACTIVACION ECONOMICA EN EL CANTON SOZORANGA

EXPOSICION DE MOTIVOS

El Dictamen de Constitucionalidad No. 5-20-EE/20, que corresponde al Decreto
Ejecutivo No. 1126, expedido por el Presidente de la Reptblica el 14 de agosto de
2020, dispuso la renovacién del Estado de Excepcién, y la Corte Constitucional
consideré algunas medidas; es asi que como parte del control material ha
dictaminado la regulacién y control del espacio publico, para lo cual cada Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal, podra emitir las regulaciones dentro de su
circunscripcion territorial.

En este orden de ideas Los Gobiernos Auténomos Descentralizados, tienen pleno
reconocimiento Constitucional de su Autonomia: politica, administrativa y
financiera, y sobre estas tienen funciones y competencias exclusivas dentro de sus
jurisdicciones territoriales, asi como se dispone en el articulo 264 numeral 2 de la
Constitucién de la Republica del Ecuador de ejercer el control sobre el uso y
ocupacién del suelo, en concordancia con el articulo 54 literal m) del Cédigo
Organico de Organizaciéon Territorial, Autonomia y Descentralizacién, (tltima
reforma publicada en el Cuarto Suplemento del Registro Oficial Nro. 584 de 21
de junio de 2024) de regular y controlar el uso del espacio publico cantonal, siendo
de vital importancia que los GADM coadyuven a desarrollar e incorporar
herramientas legales para facilitar el desarrollo econémico y social de sus pueblosy
comunidades.

En ese sentido y en consideraciéon que la Corte Constitucional se constituye en el
maximo intérprete de la Constitucion, el Concejo Municipal adecuando formal y
materialmente las ordenanzas a los derechos contenidos en la Constitucién,
Tratados y Convenios Internacionales, expide la Ordenanza que reglamenta el
ambito sobre la regulacién y control de uso de espacios publicos dentro de la
jurisdiccién del Cantén, como parte de la planificacion para el desarrollo de los
mecanismos ordinarios establecidos en el marco juridico ecuatoriano encaminando
acciones para reducir los efectos de la dificil situacién econémica que enfrenta gran
parte de su poblacién tanto en el sector urbano y rural marginal.

Por ello es necesario que la legislaciéon cantonal garantice los derechos de una vida
digna e integridad de la poblacion a través de actividades comerciales y
socioculturales, involucrando a todas las instituciones y funciones del estado que
tienen la obligacién constitucional de instituir y promover coordinada y
responsablemente herramientas idéneas bajo el principio de juridicidad consagrado
en el articulo 226 del Texto Supremo.

Para lo cual el GADCS debera tomar las medidas de seguridad correspondientes para

controlar el uso adecuado del suelo durante el desarrollo de eventos de caracter
publico de manera especial en las fiestas de cantonizacién, fiestas de
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parroquializacion, eventos de la Feria Agricola y Ganadera “9 de julio” entre otros
que por tradicién y costumbre se realizan dentro de la jurisdiccién cantonal. La
exposicién de los motivos que anteceden permite y abalizan que:

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON SOZORANGA

CONSIDERANDO

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del Ecuador reconoce el
derecho de la poblacién a vivir en un ambiente sano y ecolégicamente equilibrado
que garantice la sostenibilidad y el buen vivir;

Que, el articulo 31 de la Constitucion dispone que: “Las personas tienen derecho al
disfrute pleno de la ciudad y de sus espacios publicos, bajo los principios de
sustentabilidad, justicia social, respeto a las diferentes culturas urbanas y equilibrio
entre lo urbano y lo rural. El ejercicio del derecho a la ciudad se basa en la gestion
democratica de ésta, en la funcién social y ambiental de la propiedad y de la ciudad,
y en el ejercicio pleno de la ciudadania”;

Que, de conformidad con el articulo 83 de la Constitucién, son deberes y
responsabilidades de los habitantes del Ecuador acatar y cumplir con la
Constitucion, la ley y las decisiones legitimas de autoridad competente;

Que, el articulo 84 de la Constitucién dispone que: “(...) todo érgano con potestad
normativa tendra la obligaciéon de adecuar, formal y materialmente, las leyes y demas
normas juridicas a los derechos previstos en la Constitucion y los tratados
internacionales, y los que sean necesarios para garantizar la dignidad del ser
humano o de las comunidades, pueblos y nacionalidades .....)"

Que, los numerales 2 y 4 del articulo 225 de la Constitucién dispone que el sector
publico comprende: “2. Las entidades que integran el régimen auténomo
descentralizado. (...) 4. Las personas juridicas creadas por acto normativo de los
gobiernos auténomos descentralizados para la prestacion de servicios publicos”;

Que, el articulo 238 de la Constitucién dispone que: “Los gobiernos auténomos
descentralizados gozaran de autonomia politica, administrativa y financiera, y se
regiran por los principios de solidaridad, subsidiariedad, equidad interterritorial,
integracion y participacion ciudadana (...);

Que, el articulo 240 de la Constitucion atribuye al concejo municipal el ejercicio de
la facultad legislativa cantonal que la ejerce a través de ordenanzas, expedidas en el
ambito de sus competencias y jurisdiccién; lo que guarda concordancia con lo que
dispone el articulo 7 del COOTAD;

Que, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 264 numeral 2 de la
Constituciéon, es competencia exclusiva de los gobiernos auténomos

70



Registro Oficial - Edicion Especial N° 1735 Lunes 19 de agosto de 2024

descentralizados municipales, Ejercer el control sobre el uso y ocupacion del suelo
en el canton;

Que, el articulo 54 literal m) del COOTAD dispone como funcién de los GAD, regular
y controlar el uso del espacio publico cantonal y, de manera particular, el ejercicio
de todo tipo de actividad que se desarrolle en él; asi mismo el literal p) en lo relativo
a las funciones del gobierno Auténomo Descentralizado Municipal, determina:
Regular, fomentar, autorizar y controlar el ejercicio de actividades econdémicas,
empresariales o profesionales, que se desarrollen en locales ubicados en la
circunscripcion territorial cantonal con el objeto de precautelar los derechos de la
colectividad.

Que, el articulo 60 literal s) y z) del COOTAD, establece como atribuciones del alcalde
o alcaldesa: “Organizacién y empleo de los Agentes de Control Municipal en los
ambitos de su competencia dentro del marco de la Constitucién y la ley” y “Solicitar
la colaboracidn de la policia nacional para el cumplimiento de sus funciones”;

Que, el articulo 7 del Cédigo Organico de las Entidades de Seguridad Ciudadana y
Orden Publico (en adelante COESCOP) dispone como fines de las actividades de las
entidades de seguridad Apoyar al control del espacio publico, gestién de riesgos y
manejo de eventos adversos;

Que, el articulo 218 del COESCOP dispone que: “Las entidades complementarias de
seguridad de la Funcién Ejecutiva y de los Gobiernos Auténomos Descentralizados
metropolitanos y municipales, son organismos con potestad publica en su respectivo
ambito de competencia, que desarrollan operaciones relacionadas con el control del
espacio publico; prevencion, deteccidn, disuasiéon e investigacion de la infraccidn;
apoyo, coordinacidn, socorro, rescate, atenciéon prehospitalaria y respuesta ante
desastres y emergencias; con la finalidad de realizar una adecuada gestion de
riesgos y promover una cultura de paz, colaborando al mantenimiento de la
seguridad integral de la sociedad y del Estado”;

Que, el articulo 268 del COESCOP dispone que: “Los Cuerpos de Agentes de Control
Municipal o Metropolitano son el 6rgano de ejecucién operativa cantonal en materia
de prevencién, disuasién, vigilancia y control del espacio ptiblico en el Ambito de su
jurisdiccién y competencia”; y de conformidad con el articulo 269 ibidem son
funciones de los Agentes de Control Municipal o Metropolitano ejecutar las 6rdenes
de la autoridad competente para controlar el uso del espacio publico;

Que, el Concejo Municipal, en uso de la facultad legislativa prevista en el articulo 240
de la Constitucion de la Republica del Ecuador y en articulo 7 y 57 literal a) del

Cédigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion:

EXPIDE:
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La siguiente ORDENANZA QUE REGULA LOS HORARIOS DE FUNCIONAMIENTO
DE LOS ESPECTACULOS PUBLICOS PATROCINADOS POR EL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO DEL CANTON SOZORANGA Y DEMAS
ORGANIZACIONES BARRIALES Y SOCIALES DEL CANTON.

Articulo 1.- Definiciones. - Espectaculo publico. - Se entiende por espectaculo
publico toda actividad que provoque aglomeraciéon de publico con fines de
recreacion colectiva, que se lleve a cabo como consecuencia de una convocatoria
publica, general e indiferenciada, donde los asistentes disfrutan y comparten
expresiones artisticas: de musica, de danza, bailes, exposiciones, entre otras.

Articulo 2.- Objeto. - La presente ordenanza tiene por objeto regular, dentro del
ambito de las competencias del Municipio de Sozoranga, la autorizacién,
organizacion, realizaciony control de los horarios de los espectaculos publicos.

Articulo 3.- Ambito de aplicacion. - Esta ordenanza se aplicara a los espectaculos
publicos que se realicen en el Cantdn Sozoranga, en espacios publicos abiertos o
cerrados que sean patrocinados u organizados por el Gobierno Auténomo
Descentralizado del cantén Sozoranga y demas organizaciones barriales y sociales
establecidas en el cantén Sozoranga; por lo tanto, los promotores y organizadores
de los mismos estan obligados al cumplimiento de la presente ordenanza.

Articulo 4. Principios. - En la planificacién, organizacién y desarrollo de
espectaculos publicos, se deberia aplicar las normas de la presente ordenanza al
tenor de los siguientes principios:

a) Seguridad ciudadana: La seguridad ciudadana sera la condiciéon
primordial en la planificacidon, organizacién y desarrollo de los
espectaculos publicos. Bajo ninguna circunstancia podra esta ser
ignorada o aludido para la priorizacion de otras exigencias.

b) Acciones afirmativas: En los espectaculos publicos debera otorgarse
atencion prioritaria a las personas con discapacidad, mujeres en
estado de gestacion, nifias, nifios,adolescentes, y adultos mayores. Su
comodidad y seguridad sera requisito basico en todo lugar donde se
desarrollen los espectaculos publicos.

c) Convivencia, inclusion y no discriminacion: Los lugares donde se
desarrollen espectaculos publicos seran de convivencia pacifica, en
los cuales se propenderd el respeto entre personas, sin
discriminacidon por razones de raza, etnia, sexo, identidad cultural
o cualquier otra distincidn.

Articulo 5.- Obligaciones y responsabilidades de los promotores u
organizadores. - los promotores u organizadores de espectaculos publicos
estaran obligados, y por lo tanto son responsables, de forma individual o solidaria
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de:

a) Contar conla documentaciéon completa y solicitar la autorizacién para
la realizacion del espectaculo publico con por lo menos 15 dias de
anticipacién.

b) Cumplir con las disposiciones de esta ordenanza, especificaciones
técnicas, normas de seguridad, y las que de forma especifica haya
dispuesto la autoridad.

c) Cumplir con las especificaciones definidas en el Plan de Contingencia
aprobado para la realizacion del espectaculo.

d) Contar con servicio de vigilancia y seguridad que precautele la
seguridad de los asistentes y sus bienes, antes, durante y después de
concluido el espectaculo publico.

e) Contar con el personal de primeros auxilios y de apoyo requerido
segun el plan de contingencia aprobado

f) Comunicar y solicitar con la debida anticipacion a la realizacion del
espectaculo, el apoyo de la Policia Nacional I y las distintas entidades
de socorro en caso de ocurrir alguna emergencia.

g) Adoptar todas las medidas necesarias para que el espectaculo se lleve

a cabo en el horario previsto.

h) Asegurar que el precio de venta al publico sea el que consta en la
entrada.

i) Permitir y facilitar las inspecciones que requieran ejecutar las
autoridades competentes.

j) Cumplir todas las obligaciones que ademas de las anteriormente
sefnaladas, prevea la normativa aplicable en esta materia.

icu - Ev ubli v ia. - Se considera como eventos
Articulo 6.- Eventos publicos de mayor relevancia. - S d t
publicos de mayor relevancia aquellos eventos que se realizan durante las
festividades de: Cantonizacién, Parroquializacion, Feria Agricola y Ganadera “9 de
Julio”; y demas eventos organizados por las instituciones y organizaciones sociales

y barriales establecidas en el cantén Sozoranga.

Articulo 7.- Horario Especial por Festividades. - Todas las actividades
recreacionales, artisticas, bailables, inherentes a las Festividades de Cantonizacion
de Sozoranga, de la Feria Agricola y Ganadera “9 de Julio”; de las Fiestas en honor
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al Sagrado Corazon de Jesus, de las Fiestas Patronales, Tradicionales y de
Parroquializacién de las Parroquias Rurales: Tacamoros y Nueva Fatima; de la
Fiesta denominada “Criolla Bonita”; de las Fiestas en honor a la Virgen de El
Cisne; de las Fiestas en honor a la Virgen de Fatima; y, las Fiestas Patronales y
Tradicionales de los barrios rurales, que hayan sido autorizados previamente,
podran hacerlo desde las 10HOOam hasta la 03HO00am del dia siguiente, sea cual
fuese el dia de la semana en que se realice dicha actividad.

Articulo 8.- Del Control.- El control e inspecciéon del cumplimiento de las
disposiciones de la presente Ordenanza se llevarda a cabo en el sitio, local o
establecimiento en el cual se desarrollen dichos eventos, mediante inspecciones
aleatorias a cargo de la Comisaria Municipal en coordinacién con la Unidad de
Gestion de Riesgos del GAD Municipal, y con la asistencia de los agentes de control
municipal que sean necesarios, sin perjuicio de las inspecciones que efectien las
entidades responsables de la seguridad en el ambito de cada una de sus
competencias.

Articulo 9.- Competencia. - El control y juzgamiento de las infracciones
contenidas en esta Ordenanza, seran de competencia exclusiva del Comisario
Municipal, de conformidad con la normativa pertinente.

Articulo 10.- Procedimiento Administrativo Sancionador- Para el
procedimiento administrativo sancionador se observara lo dispuesto en la
Constitucion y el Cédigo Organico Administrativo.

Articulo 11.- De las Infracciones. - Constituyen infracciones administrativas las
acciones u omisiones que vulneren las disposiciones contenidas en la presente
Ordenanza.

Articulo 12.- De las Sanciones. - Los coordinadores y organizadores de
espectaculos publicos que incumplan las disposiciones de la presente Ordenanza
y por tanto incurran en sanciones administrativas seran sancionados con una
multa que podra ir desde el 50% hasta 100% de un salario basico unificado. El
Comisario Municipal o quien haga sus veces, observara el principio de
proporcionalidad entre la infraccion y la sancion efectivamente aplicada.

Articulo 13.- Destino de las Multas. - Lo recaudado por concepto de multas que
se impongan como resultado de aplicacién de la presente Ordenanza, seran
destinadas a financiar acciones destinadas a la implementacion de mejoras en los
espacios publicos del cantdn.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA. - Las disposiciones emitidas por el Concejo Municipal en materia de
espectaculos publicos, serd de cumplimiento obligatorio en todo el territorio
cantonal de Sozoranga.
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SEGUNDA. - En caso de existir contraposicion con otra ordenanza temporal,
prevaleceran los articulos de esta ordenanza

DISPOSICION FINAL La presente ORDENANZA QUE REGULA LOS HORARIOS EN
LA REALIZACION DE ESPECTACULOS PUBLICOS PATROCINADOS POR EL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO DEL CANTON SOZORANGA Y
DEMAS ORGANIZACIONES BARRIALES Y SOCIALES DEL CANTON, entrara en
vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial sin perjuicio de su
publicacion en la gaceta oficial y en el dominio web institucional.

Dado y firmado en la Sala de Sesiones del Concejo del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del cantén Sozoranga, a los veinticinco dias del mes de
julio de 2024.

Eth ORLTI RENAN FLORES
I GUERRERO
12
- H

p k-
55 TANDAZO ACARO

G

Lcdo. Orli Renan Flores Guerrero Ab. Luis Eduardo Tandazo
ALCALDE DEL CANTON SOZORANGA SECRETARIO DEL CONCEJO

CERTIFICADO DE DISCUSION. - CERTIFICO: Que la ordenanza precedente fue
conocida, discutida y aprobada en primera, segunda y definitiva instancia por el
Concejo Municipal de Sozoranga, durante el desarrollo de las Sesiones, celebradas
los dias 18 y 25 de julio del 2024 en su orden, tal como lo determina el Art. 322 del
Cddigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

Sozoranga, 26 de julio de 2024

B i rnado electrénicamente por:
= LUIS EDUARDO
i TANDAZO ACARO

SECRETARIO DEL CONCEJO MUNICIPAL

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO DEL
CANTON SOZORANGA, el veintiséis de julio del afo 2024, a las 10h00.- De
conformidad con el Art. 322 del Cédigo Organico de Organizacién Territorial,
Autonomia y Descentralizacidn, enviese tres ejemplares de la ordenanza, ante el
Sefior Alcalde, para su sanciéon y promulgacion.

IF’\wmaar) electrénicamente por:
\LUIS EDUARDO
S TANDAZO ACARO

=

ki
Ab. Luis Eduardo Tandazo
SECRETARIO DEL CONCEJO MUNICIPAL
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ALCALDIA DEL CANTON SOZORANGA, el veintinueve de julio del 2024, a las
09h00.- De conformidad con la disposicién contenida en el articulo 322 del Cédigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacién, habiéndose
observado el tramite legal y por cuanto la presente ordenanza esta de acuerdo con
la Constitucion y Leyes de la Republica.- SANCIONO.- La presente ordenanza para
que entre en vigencia, a cuyo efecto, de conformidad con lo previsto en el Art. 324
de la Ley antes sefialada se promulgara en el Registro Oficial.

Lcdo. Orli Renan Flores Guerrero
ALCALDE DEL CANTON SOZORANGA

SECRETARIO DEL CONCE]JO. - Certifico que el sefior Lcdo. Orli Renan Flores
Guerrero, Alcalde del GAD, del cantén Sozoranga, proveyd y firmé la “ORDENANZA
QUE REGULA LOS HORARIOS DE FUNCIONAMIENTO DE LOS ESPECTACULOS
PUBLICOS PATROCINADOS POR EL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO DEL CANTON SOZORANGA Y DEMAS ORGANIZACIONES
BARRIALES Y SOCIALES DEL CANTON.”, el veintinueve de julio del afio 2024.

Sozoranga, 29 de julio de 2024

Firmado electzonicapsave por:
Fe LUIS EDUARDO
TANDAZO ACARO

[OH )
Ab. Luis Eduardo Tandazo

SECRETARIO DEL CONCEJO MUNICIPAL
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